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Kinga Burzyniska: Andrzej Konopka — aktor te-
atralny, filmowy, serialowy, kabaretowy, radio-
wy. Dubbing tez kiedys robiles?

ndrzej Konopka: Mam za soba taka przygode, ale
moja wrodzona paranoja wykluczyta mnie z bycia
aktorem dubbingowym.
Na czym polega twoja wrodzona paranoja?
Dubbing wyglada w ten sposob, ze siedzi si¢ w za-
mknietej kabinie, na uszach ma sie stuchawki,
patrzy na ekran i stara si¢ zsynchronizowa¢ swoje
sfowa z ruchem ust postaci na ekranie. Po nagra-
niu nastepuje kro
dostosowa¢ kwestie, konsultujac sie z rezyserem.
Dla mnie to zawsze byt najgorszy moment. Siedzac

ka przerwa — realizator musi

w tej szklanej kapsule, miatem wrazenie, Ze realiza-
tor mowi do rezysera co$ w stylu: ,Kto to jest? Co
on tu robi? Z tym gosciem bedziemy tu siedzieé¢ do
polnocy, nie damy rady”. Po kilku razach zaczatem
mysle¢, ze nic z tego nie wyjdzie. To mnie bardzo
stresowalo.
Ale twoj zawéd polega na tym, ze jestes non stop
oceniany. Grasz ujecie, potem rezyser to ujgcie
oglada i moze powiedzie¢ dokladnie to samo.
Na planie filmowym zazwyczaj znajduja sie podgla-
dy, przy ktorych siedza rezyser i operator. Po kilku
dniach pracy z | etnym rezyserem lub operato-
rem potrafi¢ juz rozpoznaé ich technike. Wiem, ze
po tonie glosu albo sposobie, w jaki rezyser mowi
,Stop” po ujeciu, moge ocenié, czy ujecie bylto do-
bre. Dostaje wtedy jakas ,,zwrotke”. Niektorzy wy-
chodza z podgladow i na przyklad pokazuja keiuk
w gore, albo podchodza i méwia, ze jest ,okej”.
W takich sytuacjach wiem, zZe praca byla udana.
Jednak tutaj jestem catkowicie odcicty dZzwickowo,
arealizatorzy czesto siedza za wielkim stolem — nie
widze ich reakcji ani mimiki, wiec nie wiem, jaki
jest odbiér mojej prac
To niesamowite, ze aktor z twoim doswiadcze-
niem potrzebuje takiego potwierdzenia.
Zapewniam cig, ze kazdy aktor potrzebuje jakiegos
potwierdzenia.
Spotykamy sie¢ w bardzo intensywnym dla cie-
bie czasie zawodowym. Moglismy ci¢ ogladaé
w ,Absolutnych debiutantach” i ,Informacji
zwrotnej". Wracasz teraz z nagrywania scen do
»Heweliusza”. Zagrale$ réwniez w ,,Bialej odwa-
dze”, ktéra dostala si¢ do Konkursu Gléwnego
Festiwalu Polskich Film6éw Fabularnych w Gdy-
ni. Cos jeszcze?
Jest jeszeze jeden serial, ktéry obecnie jest w trak-
cie montazu — ,Wzgorze pséw" w rezyserii Piotra
Domalewskiego i Jacka Borcucha.
Mamy tez druga czesé serialu ,,Odwilz” dla plat-
formy MAX. Masz czas na oddech, czy wszystko
ci si¢ skumulowalo?
Rzeczywiscie, zawodowo ten czas jest bardzo inten-
sywny. Niestety, jako freelancer dziatajacy na wol-
nym rynku, nie mam pelnej kontroli nad tym, kiedy
pojawi sie praca, ani kiedy kto$ zadzwoni z propo-
ja. Dodatkowo, nie mam zadnego wplywu na to,
kiedy projekty, w ktorych biore udzial pojawia sie
przestrzeni publicznej. Czasem obawiam sig, ze lu-
albo ,,zaraz otworze lodowke,
a tam bedzie machal Konopka”. Mam czasem takie
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dzie powiedza ,,dos¢’

obawy. Ostatnie dwa lata byty bardzo intensywne,
ale dzieki wieloletniemu doswiadczeniu staram sie
nawet w takim okresie znalezé chwile na oddech.
Wiem, ze tatwo w tej branzy, szezegolnie w Warsza-
wie, przepali¢ bezpieczniki. Trzeba uwazaé, zeby
nie doprowadzi¢ do momentu, w ktérym to co ro-
bisz z mitoscia, przestaje spraws vie .
Kiedy$ w wywiadzie powiedziales, ze poznales
pieklo robienia czegos, czego nie lubisz — przez
rok byles$ nauczycielem wychowania fizycznego.
Uméwmy sig, to nie byt dla mnie powod do dumy,
tylko raczej porazka zyciowa. Natomiast wielu ludzi
mowi, Ze to jest uyymujace. Mowia: ,,Super, ze 1«

cos czego nie lubiles. Ja tez tak miatem”.

To inspirujace, gdy widzi si¢ takie sytuacje, jak
np. olimpijke, ktéra rano byla rezerwowa, a p6z-
niej zdobywa medal, albo jak Andrzej Konopka
z ostatniego miejsca nagle jest pierwszy. Twoje
projekty sa bardzo réinorodne — kazda rola,
kazda postacé jest inna. Zacznijmy od ,,Heweliu-
sza”, bo to bedzie duzy projekt Janka Holoub-
ka. Opowiada on o prawdziwej tragedii — jednej
znajwiekszych w historii polskiej zeglugi handlo-
wej. Historia promu ,,Heweliusz”, ktéry w 1993
roku nie dotarl do celu, jest wstrzgsajaca. Wyda-
je sie oczywiste, ze g¢dy dzwoni Holoubek, to po
prostu méwi si¢ ,,tak, biore”.

($miech) Nie moge tak powiedzieé, bo jeszcze si¢
rozbestwi! Mialem przyjemnosé pracowaé z Jan-
kiem przy ,,25 latach niewinnosci”, a potem bratem
udzial w castingach do jego kolejnych projektow.
Janek jest bardzo uczciwym rezyserem — zawsze
przeprowadza casting, bez wzgledu na to, czy kogos
zna i lubi. Tak byto i w moim przypadku. Nie dosta-
fem rol w niektorych jego projektach, ale wziatem
udzial w castingu do ,Heweliusza” i udalo mi si¢
zdoby¢ role. Ten projekt jest absolutnie wyjatl
wy, miedzy innymi dlatego, ze mam wrazenie, iz
ta tragedia to wciaz niezabliZzniona rana. Ludzie
zwigzani z tymi wydarzeniami wciaz zyja, wiec na
pewno beda czekaé na ten serial. Ta historia jest
ciagle zywa, czego doswiadczylismy podczas zdjeé
na wybrzezu. To niesamowita opowie$é.
Spotykaliscie ludzi, ktérzy byli rodzinami i bli-
skimi?

Osobiscie nie miatem okazji spotkac si¢ z osobami,
ktore przezyly te katastrofe, choé niektorzy z nich
nadal zyja. Podobno jeden z ocalatych do niedaw-

na pracowal na promie w Swinoujsciu, taczacym

wyspe z ladem. Jeden z aktoréw pochwalit si¢ swo-
jemu mechanikowi albo majstrowi, ktory robil mu
brame, ze bierze udzial w tym projekeie, na co ten
wykrzyknal: ,,Znam tego faceta!” — czyli jednego
j kolega
nie mogl sobie odmoéwié tej przyjemnosei i spotkat
si¢ z nim. To niesamowite, jak ta historia wciaz
zvie w ludziach. Cata opowiesé ma wiele watko
, pokazujac, jak fatalnie moze skonezyé
sie flirt z natura i ze zlem. Od strony produkeyjnej
to rowniez wyjatkowy projekt. Wydaje si¢, ze po
raz pierwszy, a jesli nie, to przynajmniej po wielu
latach, polski serial pokaze sceny katastroficzne.
Kiedys kto$ powiedzial, ze roznica miedzy filmem
amerykariskim a polskim jest taka, ze Amerykanie
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pokazuja katastrofy, a w polskich filmach si¢ o nich
si¢ opowiada. Tym razem bedzie inaczej - ta kata-
strofa zostanie pokazana.

Twéj bohater nie uczestniczy bezposrednio
w katastrofie, w zwiazku z czym ominglo ci¢
krecenie scen katastroficznych. Nie musiale$ —
tak jak Tomek Schuchardt, Piotrek Rogucki czy
Konrad Eleryk - siedzie¢ w wodzie po kilkana-
$cie godzin.

Nie wiem, czy si¢ z tego cieszy¢. Z jednej strony
troche tak, bo to bylo trudne fizycznie zadanie dla
aktorow, ale z drugiej moja chlopieca natura mowi,
ze szkoda. Mialem szczescie zagraé postac tragicz-
na, ktéra mogta udzieli¢ pomocy, ale z réznych, nie-
oczywistych powodow — i niekoniecznie ztych — tej
pomocy nie udzielifa. Na razie tyle moge zdradzié,
bo czekamy na premiere serialu.

Te chlopacka nature o ktérej wspominasz, widaé
w Pawelku z ,,Absolutnych debiutantéw". Wszy-
scy méwili mi: ,Zobacz to dla Konopki”.

Musze si¢ z tym nie zgodzi¢. Mam ogromny senty-
ment do tego projektu, poniewaz za scenariusz od-
powiada mloda scenarzystka Nina Lewandowska,
a rezyseruja dwie utalentowane rezyserki — Kaska
Warzecha i Kamila Tarabura. Na planie miatem
rowniez okazje spotkaé si¢ z wicloma wspaniaty-
mi artystami i aktorami, ktorych znalem, ale tez
z trojka mtodych aktorow, z ktérymi wezesniej nie
pracowalem. Dwéch z nich — Bartek Deklewa i Ja-
nek Salasiniski — dopiero zaczyna swoja przygode
z aktorstwem, a trzecia osoba w tym trdjkacie to
Martyna Byczkowska, juz bardziej doswiadczona
aktorka, ktéra znalem wezesnigj z teatru w War-
szawie. Janka i Bartka poznatem dopiero na planie,
i jesli mozna mowié o nowej jakosci w polskim ki-
nie, to oni sa jej doskonatym przyktadem. Praca
znimi byla czysta przyjemnoscia.

Mowi sig, ze to ten starszy aktor udziela rad. Od-
wracajac role — obserwowales ich i myslales, ze
mozesz si¢ czegos od nich nauczy¢?
Zdecydowanie tak bylo. Bylem absolutnie zafascy-
nowany ich swoboda. To zupelnie inne pokolenie
— oni maja inne podejscie do roli i pracy. Ci mtodzi
ludzie, ktorzy dopiero wehodza do zawodu, oczywi-
$cie dbaja o to, zeby ich praca byla na najwyzszym
poziomie, ale jednoczesnie dla nich kluczowa jest
przyjemnos$é ze spotkania z drugim czlowiekiem.
Wszystko odbywa si¢ w atmosferze wzajemnego
szacunku dla prywatnosci i przestrzeni. Chodzi
o to, by kazdy czul sie dobrze w towarzystwie in-
nych. To jest niesamowite.

Mysle, ze ten $wiat filmowy jest troche inny od
tego, w ktérym ty zaczynales. Wtedy zdarzaly si¢
sytuacje, ktére nie byly komfortowe.

Nie jest tajemnica, ze kilkadziesiat lat temu miaty
miejsce rézne, niepokojace sytuacje zaréwno na
planach filmowych, jak i w szkotach teatralnych.
Dopiero teraz si¢ o tym mowi i zaczyna si¢ to
zmieniaé. Na szezescie widacé tego efekty. Mlodzi
aktorzy na planie czesto zadaja proste, ale wazne
pvtania: ,Czy czujesz sie dobrze?”, ,Czy to jest
w porzadku, jesli ci¢ dotkne, ztapie za reke?”, ,,Czy
moge to zrobi¢?”. To tworzy fantastyczna atmosfe-
r¢ i buduje wysoki poziom zaufania.

To wazne, bo ci mlodzi ludzie mieli tez sceny ta-
kie bardzo odwazne, erotyczne. Chociaz Pawe-
lek tez jest taki chlopigecy i ma swoje pragnienia,
prawda?

Pawelek tez mial mocne sceny erotyczne. Niektore
nie weszly do serialu — nie wiem dlaczego, troche
jestem zawiedziony ($miech). Chociaz moze to le-
piej.

Dlaczego lepiej?

Niech to pozostanie tajemnica rezyserki i moja.
Zaczerwieniles sie.

Tak, bo jestem niesmiatym chtopakiem.

Takie sceny weiaz sprawiaja ci dyskomfort?
Oczywiscie. Nazywajac rzeczy po imieniu — od-
grywanie sceny imitujacej stosunek seksualny
w otoczeniu kilkunastu oséb nie jest latwe. Mia-
tem kiedys taka sytuacje podczas krecenia sceny
erotyeznej, kiedy nagle moj wzrok spotkal sie ze
wzrokiem wozkarza — faceta, ktory odpowiada za
przemieszezanie kamery na wozku. W jego spojrze-
niu dostrzeglem lekkie politowanie, co kompletnie
wybito mnie z roli. Marzylem, to zeby ta scena jak
najszybcigj si¢ skoriczyta.

Czyli wozkarz nie dal ci tego potwierdzenia, ze
jestes $wietny (Smiech)?

W tym przypadku tego potwierdzenia zabraklo.
Moze to $wiadcezy o tym, zZe ciagle jestem mlody,
ciggle si¢ ucz¢ i ciagle jestem niesmiaty. Wracajac
do tematu scen erotycznych — to tez jest olbrzy-
mi krok do przodu, ze o tych scenach zaczelo si¢
mowié. Nie funkejonuje juz metoda ,wypijam
pdl litra wina i id¢ to zagraé”. Na planach poja-
wiaja si¢ koordynatorzy scen intymnych.
Rozumiem, ze na planie ,,Absolutnych debiutan-
tow” mieliscie takiego koordynatora?
Oczywiscie. Kazdy ma inne potrzeby — zaréwno
mtodzi ludzie, jak i ja czy moja partnerka, z ktora
mialem sceny tego typu. Taka osoba, otwarta na
nasze pytania, jest na planie bardzo potrzebna.
Czules$ potrzebe, by skoordynowac te sceny, czy
mimo swojej niesmialosci, jako do$wiadczony
aktor stwierdziles, ze poradzisz sobie sam?
Takie sceny maja swoje etapy, zanim dojdzie si¢ do
koncowego efektu na ekranie, zwlaszeza w przy-
padku scen erotycznych. Niektore moglismy pomi-
nac, bo jestem juz na takim etapie zycia i kariery,
ze mam pewne doswiadczenie i niektore rzeczy po
prostu mnie nie krepuja. Dotyk — czy ja kogos doty-
kam, czy ktos dotyka mnie — nie stanowi dla mnie
problemu. Jednak sa kwestie, ktore musielismy
wspolnie ustali¢. Warto pamietaé, Ze sceny erotycz-
ne w filmach czy serialach to w duzej mierze tech-
nika. Nawet jesli co$ uzgadniamy miedzy soba, to
jestjeszeze kamera, ktora pewne rzeezy zaktamuje,
a inne wydobywa, wiec wszystko robimy pod nia.
Zaskakujgce jest to, ze méwimy o tych scenach
z taka niesmialoscia i delikatnoscia, a opowiada
o tym slynny Burdeltata. Gdyby zrobi¢ sonde
uliezng i zadaé ludziom pytanie: ,,Z jakimi rola-
mi ludzie kojarza Andrzeja Konopke”, to jestem
bardzo ciekawa, co by odpowiedzieli. Jesli Ja-
nusz Gajos, zatrudniajac ci¢ do spektaklu méwi,
ze kocha Andrzeja Konopke, bo przychodzil na
spektakl ,,Pozar w burdelu”, to juz samo w so-

PRZEZYWAM KRYZYS ZWIAZANY Z TEATREM

WIEM, ZE LATWO W TEJ] BRANZY, SZCZEGOLNIE
W WARSZAWIE, PRZEPALIC BEZPIECZNIKI. TRZEBA
UWAZAC, ZEBY NIE DOPROWADZIC DO MOMENTU,

W KTORYM TO CO ROBISZ Z MILOSCIA,
PRZESTAJE SPRAWIAC PRZYJEMNOSC.
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bie jest duzym wyréznieniem. Wiem, ze ,,Pozar
w burdelu” jest nadal Zzywo wspominany. Czy
uwazasz, ze ta rola jest dla ciebie pewnym piet-
nem, czy raczej powodem do radosci?

Absolutna radosé, ktora zostata niedawno odswie-
zona. Wszystko zaczelo sie okolo 11 lat temu, kie-
dy dalismy nasze pierwsze show na legendarnej
Chlodnej 25 — w piwnicy, gdzie swoje poczatki miat
Klub Komediowy. Ten etap trwat kilka lat, a z tej
piwnicy przeszliSmy przez rozne miejsca w War-
szawie i innych miastach, az w konicu trafiliSmy na
Przeglad Piosenki Aktorskiej we Wroclawiu i do Te-
atru Polskiego — dyrektorem byl Andrzej Seweryn,
ktory takze zagral z nami w tym spektaklu. Trafili-
$my potem na warszawskie salony. Po kilku latach
przygoda zakonczyla sie w naturalny sposob — kaz-
dy z nas poszedl swoja droga. Ja sam mialem inne
propozycje i cheialem sprobowaé czegos nowego.
W miedzyczasie Michat Walezak, ktory wraz z Maé-
kiem Lubienskim pisze ,,Pozar w burdelu”, zostat
dyrektorem artystycznym w Teatrze Rampa na Tar-
g6wku i postanowil reaktywowacé projekt, w nieco
zmienionym skladzie. Ze starej obsady zostalismy
ja, Maciek Lubienski i Wiktor Stokowski, ktory od-
powiadal za muzyke, ale reszta zespotu jest nowa.
Czy to sa ludzie, ktérzy znali poprzedni show?
Wkreceni w projekt, ktory robiliscie? Czy jest to
jednak spektakl teatralny?

To jest bardziej spektakl. W poprzedniej formie
stawialiSmy na dzika, szalona improwizacje, ktora
czasem konezyla sie sukcesem, a czasem bywato
roznie. Teraz, w ramach teatru Rampa, wszystko
zostalo osadzone w bardziej zorganizowanej struk-
turze. Spektakl musi by¢ odtwarzany co jakis czas
w mozliwie niezmienionej formie. Michal Walczak
postawil na bardziej teatralna forme, zamiast pot-
-improwizowanego ,nie wiadomo czego”.

Jak si¢ w tym odnajdujesz?

Przede wszystkim jestem otoczony osobami, kto-
re $wietnie $piewaja. Oznacza to, Ze ja nie musze
$piewac i moge skoncentrowaé si¢ na wstawkach
i faczeniach numerow, co bardzo lubie. Pozwalam
sobie wtedy na pewna doze improwizacji. Niekto-
rzy sa aktorami musicalowymi — powoduje to, ze
jest to doweipnie i inteligentnie, ale takze po prostu
Swietnie zaspiewane. Jezeli chea panstwo zobaczy¢
Andrzej Konopke jako czarujacego urwisa, to oczy-
wiscie zapraszam do Teatru Rampa.
Prawdziwemu Andrzejowi Konopce najblizej jest
do czarujacego urwisa?

To cickawe pytanie, nad ktorym musiatbym si¢
dluzej zastanowic. Gdzie tkwi ta prawdziwa wersja
mnie — czy bardziej w postaci ,,Heweliusza”, w nie-
$miatych scenach erotycznych, czy jako burdelta-
ta? To naprawde intrygujace. Mysle, ze prawda, jak
zwykle, lezy gdzies posrodku. Mam gdzie$ w sobie
te przestrzenie, ktore pokazuje i probuje uwiary-
gadnia¢ grajac w roznych projektach.

Ta ré6znorodnosé jest bardzo istotna. Oczywiscie
czasem jest tak, jak mowisz — jestes czlowiekiem
»do wynajecia” i czasami jak przychodzi piata
rola, na przyklad...

... policjanta.

Ile razy byles$ w kostiumie policjanta?

Nie zlicze. Przed policjantem gratem lekarzy, na-
mietnie. Byly to male rzeczy, ale mialem wtedy
taki okres, ze moja twarz wzbudzata zaufanie, wiec
dobrze wygladatem w biatym kitlu. Chociaz gralem
tez lekarzy-alkoholikow, wige postacie tragiczne.
W ,,Informacji zwrotnej” masz bardzo ciekawa
charakteryzacje.

Czlowieka, nawet po 50-tce, ciagle bawi to, jak zato-
Zy co$ $miesznego na glowe i kogos udaje. Wracajac
do projektow — to, Ze sa roznorodne, daje mi sile,
naped oraz wiele spotkarn ze wspaniatymi ludzmi.
Rozmawialam o tym ostatnio z Magda Czerwiri-
ska, ktéra opowiadala o spotkaniu Ola Terpini-
ska — to daje jej energie, a ona sama wychodzi
z takich spotkari bogatsza. Domyslam sig, ze nie
mowisz tylko o aktorskich spotkaniach, ale réw-
niez rezyserskich.

Kazdy z rezyseréw i kazda z rezyserek, z ktérymi
wspolpracowalam w ciagu ostatnich kilku lat, ma
inna metode pracy i inne techniki na dotarcie do
aktora. Jedni odpuszczaja i daja duzo wolnosci, inni
sa skupieni na tym, co wezesniej wymyslili. Mysle,
ze od kazdego cos zaczerpnalem — wazne jest, zeby
to po prostu dziatato.

Lubisz, jak narzuca ci si¢ jakas wizje?

Nie, nie lubie. Bardzo sobie ceni¢ zaufanie rezysera
albo rezyserki.

Skoro juz przeszedles casting...

Idealna sytuacja jest wtedy, gdy dostaje role bez
castingu. Wtedy czuje tez ogromny ci¢zar zaufania,
bo kto$§ moéwi: ,, Tylko Konopka i nikt wiecej”. To jest
dowdd najwyzszego zaufania.

Z jednej strony to odpowiedzialnosé, a z drugiej
potwierdzenie, od ktérego wyszlismy.

Tak, bo wtedy wiem, ze ktos uwaza, ze tylko ja je-
stem w stanie zagrac to, co ktos sobie wymyslit.
Miales tak ostatnio przy jakis projektach?

Jest taki projekt, do ktérego ostatnio zakonezyly
sie zdjecia — ,,Przesmyk”. Dostalem te role bez ca-
stingu. Bylem zdziwiony i zachwycony, ze wszystko
poszto bez problemaéw. A co do spotkari z ludzmi, to
tez mam kilka niesamowitych i kompletnie innych
doswiadezen filmowych. Mowi¢ o spotkaniach
z Anka i Wilhelmem Sasnalami.

Moéwisz o ostatnim projekcie, ktéry nie mial jesz-
cze premiery?

Tak, nazywa sie ,,Czlowiek do wszystkiego”. Jesz-
cze przed tym projektem zrobitem z nimi film
»Nie zgubilismy drogi”. Tam rezyserka byta Anka,
a Wilhelm robit zdjecia. Tutaj Wilhelm robit zdjecia,
a oboje rezyseruja.

To jest calkiem inne kino, artystyczne. Co$, na
styku sztuki, na pograniczu malarstwa i rezyse-
rii.

Tak bylo w przypadku tego ostatniego filmu, ktory
jeszeze nie mial premiery — jego powstanie bylo
mozliwe dzigki dziatalnosci malarskiej Wilhel-
ma. Jednak Anka, jego zona, jest... trudno to ujaé
w stowa... razem tworza wspaniale dopelniajacy si¢
organizm. Wracajac do planéw filmowych — kiedy
realizuje si¢ serial dla Netflixa czy Maxa, to jest to
jednak pewne zadanie, zlecenie od duzej korporacji
zajmujacej sie produkeja rozrywki. Tutaj natomiast
mamy pelna wolnosé. Oni maja budzet na film, ale
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zaden producent nie stoi za ich plecami.To daje nie-
zwykle poczucie swobody. Co wigcej, pracuja me-
toda, ktora bardzo cenie, bo pozwala mi poczuc sie
istotnym elementem calej opowiesci.

Czyli nie jestes tylko aktorem, ktéry ma wykonaé
zadanie. Jestes wspoltworzacym, dyskutujecie
nad postacia?

Na komercyjnych planach czesto brakuje przestrze-
ni na takie dyskusje, natomiast tam podchodza bar-
dzo powaznie do analizy kazdej sceny, angazujac
wszystkich. Nie przychodza z gotowymi odpowie-
dziami — wszystko dzieje si¢ na planie, na zywo.
Oczywiscie, istnigje ryzyko, zZe trzeba co$ nakrecié,
a odpowiedzi weiaz brak, ale gdzie jest ryzyko, tam
jest zabawa. W prawdziwej sztuce ryzyko jest nie-
odlacznym elementem. W tym uktadzie wyjatkowo
dbaja o moje artystyczne ego — mam poczucie, ze
moje zdanie jest wazne, a oni naprawde je uwzgled-
niaja i to jest $wietne.

Caly czas krazymy wokdél tego potwierdzenia.
Chcemy, zeby to, co robimy, bylo gdzies dostrze-
zone i docenione.

Wezoraj mialem krotka, ale intensywna rozmowe
z Agnieszka Zulewsla na planie kolejnego projektu.
Zapytata mnie, czy kiedykolwiek przechodzitem
kryzys. Odpowiedzialem, ze cho¢ nie mialem to-
talnego kryzysu zawodowego, to doswiadezylem
traumatycznych momentéw. Mialem wtedy nowo-
narodzone dziecko i musialem zarobié pieniadze,
jadac na spektakl do Zielonej Gory. Wracajac noca,
bylem kompletnie nieprzygotowany, nie znalem
tekstu na odpowiednim poziomie, a rezyser publicz-
nie mnie ponizyl przy ekipie. Agnieszka podzielita
sie swoimi doswiadczeniami, mam nadzieje, ze nie
bedzie miala nic przeciwko, jesli o tym wspomne.
Powiedziata, ze czasem miewa chwile zwatpienia
co do sensu tej pracy. Obecnie sam przezywam po-
wazny kryzys zwiazany z teatrem. Uwazam, ze jest
to nieuczeiwe wobec aktoréw, ktorzy zyja z teatréw
i tych, ktorzy nie moga z tego wyzyé. Czesto mo-
wie, zZe teatr powoli odchodzi do lamusa, ze coraz
mniej ludzi bedzie nim zainteresowanych. Nato-
miast Aga uwaza, ze ludzie beda poszukiwaé kon-
taktu z zywym cztowiekiem.

Zgadzam z Agnieszka. Uwielbiam chodzi¢ do te-
atru, szukam tego kontaktu. Miewalam niecheé
do ogladania seriali i filméw, ale do teatru za-
wsze chodzilam namietnie.

No tak — widzisz cztowicka i odezuwasz jego emo-
cje. Oczywiscie, jezeli mowimy o dobrym aktor-
stwie. A jesli chodzi o sens tego wszystkiego to wy-
daje mi sig, ze sylwetka aktora jako wieszeza powoli
zanika. Mamy te wielkie nazwiska jak Zapasiewicz
czy Gajos. W czasach PRL-u, 30-40 lat temu, aktor
byt kims - postacia, ktora niosta ze soba tajemni-
ce, a jego stowo moglo stracac z piedestatu. A dzis?
Sztuka aktorska zaczyna sprowadzacé si¢ do czegos
w stylu: ,Pani Jadziu, podoba si¢ pani ten aktor?
Nie, mnie si¢ nie podoba. A mi nawet tak”.

Ranga tego zawodu trochg si¢ zmienia.
Dokladnie o tym mowie. W pewnym momencie
zaczynasz si¢ zastanawiacé, czy to ma jeszcze sens.
Takie spotkania, jak na przyktad z Sasnalami, cos
jednak zmieniaja, uzmystawiaja. Powoduja, ze jed-
nak ciagle wierzg, ze aktorstwo ma sens.

Jak nie aktorstwo, to co bys robil?

PRZEZYWAM KRYZYS ZWIAZANY Z TEATREM

Mogtbym wroci¢ do nauczania wi-u.

Nie wierze ($miech). Musze ci na koniec zadaé
to pytanie. Skoro masz watpliwosci do tego, czy
ten zawéd ma sens, to przeczytalam ostatnio
na Facebooku, ze wasz corka — twoja i rezyserki
Agnieszki Smoczyriskiej — dostala si¢ do szkoly
teatralnej. Jak to méwia, genu nie wydlubiesz.
Byle$ dumny, czy moze wkurzony?

Jesli kiedykolwiek zastanawiatas sie, czym sa mie-
szane uczucia, to wlasnie to — by¢ aktorem i do-
wiedzie¢ sig, ze twoja corka dostala si¢ do szkoly
teatralnej. Z jednej strony to wspaniale, ze odkryta
w sobie pasje i znalazta ludzi, ktérzy pomogli jej ja
rozwijaé. Po drugie, sam fakt, ze si¢ dostata, jest
niesamowity, bo egzamin do szkoty teatralnej to
prawdziwa loteria. Z drugiej strony, uprawiajac
ten zawod, wiem, jakie ma on ciemne strony i co ja
moze czekad.

Majac jeszeze takie nazwisko, ktére moim zda-
niem moze byé utrudnieniem.

Myslisz?

Tak.

Jezeli poradzi sobie z tym tak, jak Maciek Stuhr, to
dlaczego nie.

ENGLISH

Kinga Burzyriska: Andrzej Konopka - theater,
film, TV, cabaret, and radio actor. Have you done
dubbing too?

Andrzej Konopka: I've had that experience, but my
inherent paranoia kept me from becoming a dub-
bing actor.

What do you mean by your inherent paranoia?
Dubbing works like this: you sit in a closed booth,
with headphones on, staring at the screen, trying
to sync your words with the character's mouth
movements. After recording, there’s a short
break — the engineer has to adjust the lines, con-
sulting with the director. For me, that was always
the worst moment. Sitting in that glass capsule,
I always felt like the engineer was saying to the
director something like: "Who is this guy? What'’s
he doing here? We'll be stuck with this guy un-
til midnight, we’re never going to finish.” After
a few sessions, I started thinking nothing was going
to work out. It stressed me out a lot.

But your profession involves constant judgment.
You shoot a scene, and then the director watches
it and could say the exact same thing.

On a film set, there are usually monitors where the
director and cinematographer sit. After a few days
working with a specific director or cinematogra-
pher, I can pick up on their technique. From the
tone of voice or how the director says "cut,” I can
gauge whether the take was good. I get some kind of
feedback. Some leave the monitors, give a thumbs
up, or come over and say it’s "okay." In those situa-
tions, I know the work went well. But here, I'm com-
pletely cut off from sound, and the engineers often
sit behind a large table — I can't see their reactions
or facial expressions, so I don’t know how my work
is being received.

It's surprising that an actor with your experience
needs that kind of validation.

[ assure you, every actor needs some form of vali-
dation.
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IMPLANTY

MIALEM KIEDYS TAKA SYTUACJE PODCZAS KRECENIA SCENY
EROTYCZNE], KIEDY NAGLE MOJ WZROK SPOTKAL SIE ZE WZROKIEM
WOZKARZA - FACETA, KTORY ODPOWIADA ZA PRZEMIESZCZANIE
KAMERY NA WOZKU. W JEGO SPOJRZENIU DOSTRZEGLEM LEKKIE
POLITOWANIE, CO KOMPLETNIE WYBILO MNIE Z ROLI. MARZYLEM,
TO ZEBY TA SCENA JAK NAJSZYBCIE]J SIE SKONCZYLA.

KOMFORT
ZYCIA

PIEKNY USMIECH TO COS WIECEJ NIZ EADNY DODATEK.
TO NASZA WIZYTOWKA. NIE KAZDY JEDNAK MOZE
POCHWALIC SIE PIEKNYM UZEBIENIEM. NA SZCZESCIE
NOWOCZESNA STOMATOLOGIA POZWALA ODMIENIC
NIE TYLKO WYGLAD, ALE JAKOSC ZYCIA. PROBLEMY

Z JEDZENIEM, DYSKOMFORT ZYCIA | PRZEDE WSZYSTKIM

ESTETYKA PROWADZA DO ZAINTERESOWANIA
IMPLANTACJA PRZEZ PACJENTOW. ROZWIAZANIE
ZNAJDUJE LEKARZ STOMATOLOG DARIUSZ SROKOWSKI.

Jakie mozna zaproponowac leczenie dla pacjentow poje-
dynczymi brakami lub catkowitym bezzebiem?

W przypadku braku jednego lub kilku z¢bdw, do zakwalifi-
kowania pacjenta do implantacji potrzebne jest przeswietlenie
(najczedciej wystarcza punktowe). Wowczas ocenia sie poziom
kosci i nierzadko nastepuje bezproblemowe wprowadzenie
implantu. Nieco dtuzsza procedura wystepuje w momencie gdy
pacjent zglasza sie z catkowitym bezzebiem. Decyzja o podjeciu
leczenia zapada dopiero po analizie danych uzyskanych w ba-
daniu pantomograficznym, czyli dzieki przeswietleniu panora-
micznym. Nierzadko potrzeba zobrazowania tréjwymiarowego,
czyli wykonania tomografu. Propozycji leczenia moze by¢ kilka,
w zaleznoéci od warunkéw w jamie ustnej pacjenta. Petna rekon-
strukcja jest mozliwa na minimum 5 implantach, a maksymalnie
na 8. Wowczas mozna umocowac na stalte 12 zebow. O liczbie
implantéw decyduje jakos¢ i ilos¢ kosci. Czgsto po wszczepieniu
nastepuje etap uzupetnien tymczasowych, aby pacjent mogt oce-
ni¢ estetyke i wygode przysztych uzupelnien statych.

Innym rozwigzaniem jest wykonanie na 2, 3 lub 4 implantach

protez akrylowych mocowanych na zaczepach.

IMPLANTY
STOMATOLOGIA ESTETYCZNA
STOMATOLOGIA ZACHOWAWCZA
ZABIEGI PERIODONTOLOGICZNE

Koszty, trwatosc i przeciwskazania. Pytania najczesciej zada-
wane przez pacjentow. Jaka odpowiedZ moga uzyskac?
Pojecie kosztéw jest odczuciem bardzo indywidualnym, cho¢ zapew-
ne cena jest dos¢ duza. Warto jednak spojrze¢ na to dtugofalowo.
Efekt, dtugotrwalo$¢ uzebienia, wysoka jakos¢ materiatu, a takze
nienaruszenie sgsiednich zebéw moze okaza¢ si¢ bardzo przekonuja-
caiwygra¢ z kosztami ponoszonymi jednorazowo na wiele lat.

Utrudnieniem przed omawianym zabiegiem bywa mata ilos¢
masy kostnej. Obecne metody pozwalajg jednak na zwigkszenie jej
objetodci, a tym samym umozliwienia implantacji. Implanty przyj-
mujg sie raczej bezproblemowo. Wieloletnia praktyka wskazuje na
minimalny procent powiklan lub odrzutu ciala obcego. W poczatko-
wym okresie gojenia objawy te tatwo skorygowac.

Podsumowujac, odbudowy protetyczne poprawiaja warunki zgry-
ZOWe, CO jest zwigzane z lepszym trawieniem i unikaniem probleméw

ukladu pokarmowego, a zadowalajacy u$miech podnosi pewnos¢ siebie.

DENTAL IMPLANT ACADEMY
DOKTOR DARIUSZ SROKOWSKI
UL. KSIEDZA JALOWEGO 8/1
35-010 RZESZOW

TEL/FAX 17 85 333 85

KOM. 602 34 20 46
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We’re meeting during a very intense profession-
al period for you. We've seen you in Absolute
Beginners and Feedback. You’ve just returned
from shooting scenes for Heweliusz. You also
starred in White Courage, which made it to the
Main Competition of the Polish Film Festival in
Gdynia. Anything else?

There’s another series currently being edited — Dog
Hill directed by Piotr Domalewski and Jacek Bor-
cuch.

We also have the second season of The Thaw for
the MAX platform. Do you have time to breathe,
or is everything piling up?

Professionally, it’s a very intense time. Unfortu-
nately, as a freelancer working in the open market,
I don’t have full control over when work appears or
when someone calls with an offer. Plus, I have no
control over when the pro
released to the public. Sometimes, I fear people
will say, "Enough," or "I'll open the fridge and see
Konopka waving at me." I have those fears some-
times. The last two years have been very intense,

cts 'm involved in get

but thanks to years of experience, I try to find a mo-
ment to breathe, even during such periods. I know
it’s easy in this industry, especially in Warsaw, to
burn out. You have to be careful not to reach the

You once said in an interview that you experi-
enced the hell of doing something you didn’t like

—you were a PE teacher for a
Let’s agree, it wasn’t something I was proud of,

more of a personal failure. But many people say

it’s endearing. They say: "Great, you did something
you didn’t like. I've been through that too."

It’s inspiring to see situations like an Olympian
who started as a reserve and later won a medal,
or Andrzej Konopka who went from last place
to first. Your projects are very diverse — each
role, each character is different. Let’s start with
Heweliusz, because it’s going to be a big project
by Janek Holoubek. It tells a true tragedy — one
of the biggest in the history of Polish merchant
shipping. The story of the Heweliusz ferry, which
didn’t reach its destination in 1993, is shocking.
It seems obvious that when Holoubek calls, you
justsay, ‘Yes, ’'min.’

(Laughs) I can’t say that, or he’ll get too spoiled! I
had the pleasure of working with Janek on 25 Years
of Innocence, and later I participated in casting for
his other projects. Janek is a very fair director — he
always conducts auditions, regardless of whether
he knows or likes someone. That’s how it was with
me. [ didn’t get roles in some of his projects, but I
auditioned for Heweliusz and got the part. This
project is absolutely unique, partly because I feel
like this tragedy is still an unhealed wound. People
connected to these events are still alive, so they’re
surely waiting for this series. The story is still very
much alive, which we experienced while filming on
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the coast. It’s an incredible story.

Did you meet people who were family members
or survivors?

I personally didn’t meet any survivors, though some
are still alive. Apparently, one of them worked until
recently on a ferry in Swinoujscie, connecting the
island with the mainland. One of the actors men-
tioned to his mechanic or craftsman who was mak-
ing him a gate that he was involved in the project,
and the guy exclaimed: "I know that man!" - refer-
ring to one of the chefs who survived the disaster.
My colleague couldn’t resist and met with him. It’s
amazing how this story still lives on in people. The
whole narrative has many layers, showing how di-
sastrously things can end when you flirt with nature
and evil. From a production standpoint, it’s also a
unique project. It seems like, for the first time, or
at least in many years, a Polish series will show di-
saster scenes. Someone once said the difference
between American and Polish films is that Amer-
icans show disasters, and in Polish films, they just
talk about them. This time it will be different — the
disaster will be shown.

Your character isn’t directly involved in the disas-
ter, so you didn’t have to shoot the catastrophe
scenes, like Tomek Schuchardt, Piotrek Rogu-
cki, or Konrad Eleryk, who spent hours in the
water.

I'm not sure whether to be happy about that. On
one hand, yes, because it was physically tough for
the actors, but on the other, my boyish side says it’s
ashame. [ was lucky enough to play a tragic charac-
ter who could have helped but, for various reasons
— and not necessarily bad ones — didn’t. That’s all
I can reveal for now, as we’re waiting for the series
to premiere.

That boyish nature you mentioned can be seen
in Pawelek from Absolute Beginners. Everyone
told me, "Watch it for Konopka."

I must disagree with you. I have a great fondness
for this project because the script was written by
a young screenwriter, Nina Lewandowska, and it's
directed by two talented directors — Kaska Warze-
cha and Kamila Tarabura. On set, I also had the
chance to work with many wonderful artists and
actors I already knew, as well as three young actors
I hadn’t worked with before. Two of them - Bar-
tek Deklewa and Janek Safasinski - are just start-
ing their acting careers, while the third, Martyna
Byczkowska, is a more experienced actress I knew
from the theater in Warsaw. I only met Janek and
Bartek on set, and if we can talk about a new qual-
ity in Polish cinema, they are a perfect example of
it. Working with them was pure joy.

It's said that the older actor gives advice. Flip-
ping the roles, did you observe them and think
you could learn something from them?
Absolutely. I was completely fascinated by their
ease. It's a completely different generation — they
have a different approach to roles and work. These
young people, just entering the profession, of
course, care about their work being top-notch, but
for them, the key is the enjoyment of meeting an-

other person. Everything takes place in an atmo-
sphere of mutual respect for privacy and space. It's
about everyone feeling comfortable in each other's
company. It's amazing.

I think this film world is a bit different from the
one you started in. Back then, there were situa-
tions that weren’t comfortable.

It’s no secret that several decades ago, there were
disturbing situations both on film sets and in
drama schools. It's only now being talked about,
and it's beginning to change. Thankfully, we’re
seeing the results of that. Young actors on set of-
ten ask simple but important questions: “Do you
feel okay?”, “Is it alright if I touch you, grab your
hand?”, “Can I do this?”. This creates a fantastic at-
mosphere and builds a high level of trust.

That’s important because these young actors
had very bold, erotic scenes. Although Pawelek,
your character, is also boyish and has his desires,
right?

Pawelek also had some strong erotic scenes. Some
didn’t make it into the series — I don’t know why,
I'm a bit disappointed (laughs). Though maybe it's
for the best.

Why for the best?

Let’s keep that as a secret between the director and
me.

You’re blushing.

Yes, because I'm a shy guy.

Do such scenes still make you uncomfortable?
Of course. To put it bluntly - acting out a scene
that imitates sex in front of a dozen people isn’t
easy. I once had a situation while shooting an erot-
ic scene when my gaze suddenly met that of the
dolly grip - the guy responsible for moving the
camera on the dolly. In his eyes, I saw a hint of pity,
which completely threw me off. I just wanted the
scene to end as quickly as possible.

So the dolly grip didn’t give you that confirma-
tion that you were great (laughs)?

In this case, that confirmation was missing. May-
be it means I'm still young, still learning, and still
shy. Coming back to the topic of erotic scenes - it's
a huge step forward that we're now talking about
these scenes. The method of “I drink half a bottle
of wine and go act it out” no longer works. We now
have intimacy coordinators on set.

I take it you had such a coordinator on the set of
Absolute Beginners?

Of course. Everyone has different needs - both
the young actors, myself, and my partner in the
scenes. Having someone open to our questions is
very necessary on set.

Did you feel the need to coordinate those scenes,
or despite your shyness, as an experienced actor,
did you think you could handle it on your own?
These scenes have their stages before reaching the
final effect on screen, especially with erotic scenes.
Some things we could skip because I'm at a stage
in my life and career where I have certain experi-
ence, and some things simply don’t embarrass me.
Touch - whether I'm touching someone or some-
one is touching me - isn't a problem for me. But

aasiA FLOW ADAMCZYK

SASKA
¥ OSUZERKA




2h-25

STREFA VIP 7/ VIP ZONE

there are still issues we had to discuss togeth-
er. It’s worth remembering that erotic scenes
in films or series are largely technical. Even
if we agree on something between ourselves,
there’s still the camera, which distorts some
things and brings others out, so we do every-
thing for the camera.

It’s surprising that we talk about these
scenes with such shyness and delicacy, and
yet it's the famous Burdeltata (Pimp Dad)
who’s telling the story. If we did a street
poll asking people: “What roles do you as-
sociate Andrzej Konopka with?”, 'm very
curious about the answers. When Janusz
Gajos hires you for a show and says he loves
Andrzej Konopka because he used to attend
Pozar w burdelu (Fire in the Brothel), that's
a huge compliment. I know Pozar w burde-
lu is still fondly remembered. Do you think
that role is a sort of label for you, or rather
a source of joy?

Pure joy, which was recently refreshed. It all
started about 11 years ago when we put on
our first show at the legendary Chlodna 25
- in the basement where the Comedy Club
also began. That phase lasted a few years, and
we moved from that basement through vari-
ous venues in Warsaw and other cities until
we ended up at the Actor’s Song Review in
Wroctaw and at the Polish Theatre — Andrzej
Seweryn was the director, and he also acted
with us in that show. Eventually, we made it
to the Warsaw scene. After a few years, the
adventure ended naturally — we each went
our own way. I had other offers and wanted to
try something new. In the meantime, Michat
Walczak, who co-writes Pozar w burdelu with
Maciek Lubienski, became the artistic direc-
tor at the Rampa Theatre in Targéwek and
decided to revive the project, with a slightly
different cast. From the old crew; it’s just me,
Maciek Lubienski, and Wiktor Stokowski,
who was responsible for the music, but the
rest of the team is new.

Are these people who knew the previous
show, involved in the project you were do-
ing? Or is it more of a theatrical perfor-
mance?

It's more of a play. In the earlier format, we
relied on wild, crazy improvisation, which
sometimes ended in success and sometimes
not so much. Now, within the framework of
the Rampa Theatre, everything has a more
structured format. The play has to be per-
formed regularly in a more consistent form.
Michal Walczak has opted for a more theatri-
cal form, rather than semi-improvised chaos.
How do you find yourself in that?

First of all, 'm surrounded by people who
sing brilliantly. That means I don’t have to
sing, and I can focus on the inserts and con-
necting numbers, which I love doing. I allow
myself a bit of improvisation there. Some
are musical actors, which makes it witty and
intelligent, but also beautifully sung. If you

want to see Andrzej Konopka as a charming
rascal, I invite you to the Rampa Theatre.

Is the real Andrzej Konopka closest to a
charming rascal?

That’s an interesting question, and I'd need to
think about it more. Where is the real version
of me? Is it more in the character of "Heve-
lius," in the shy erotic scenes, or as a brothel
father? It's really intriguing. I think the truth,
as usual, lies somewhere in the middle. There
are parts of me that I show and try to authen-
ticate while playing different roles.

This variety is very important. Of course,
sometimes, as you said, you're a "hired
gun," and when the fifth role comes along,
for example...

...a Cop.

How many times have you been in a police
uniform?

I've lost count. Before playing cops, I was
playing doctors quite often. Those were
smaller roles, but there was a period where
my face inspired trust, so I looked good in a
white coat. Although, I also played alcoholic
doctors, so tragic characters.

You have an interesting look in "Informacja
zwrotna."

Even after turning 50, it’s still amusing to put
something funny on your head and pretend
to be someone else. Going back to projects,
the fact that theyre so diverse gives me
strength, motivation, and the opportunity to
meet amazing people.

I recently talked about this with Magda
Czerwinska, who spoke about meeting Ola
Terpinska - it energizes her, and she feels
enriched after such encounters. I guess
you're talking not only about acting meet-
ings but also with directors.

Every director I've worked with in recent
years has a different approach and tech-
niques for connecting with the actor. Some
let go and give a lot of freedom, while others
focus on what theyve pre-planned. I think
I've learned something from each of them -
what's important is that it works.

Do you like when a vision is imposed on
you?

No, I don't like that. I highly value the trust
of a director.

Once you’ve passed the casting...

The ideal situation is when I get a role with-
out a casting. Then I feel the heavy respon-
sibility of that trust because someone says,
"Only Konopka, no one else." That’s the ulti-
mate proof of trust.

On one hand, it’s a responsibility, but on the
other, it’s the validation we talked about.
Yes, because then I know that someone be-
lieves only I can play what they envisioned.
Has that happened to you in any recent
projects?

There’s a project we just finished filming —
“The Passage.” I got the role without a casting.
I was surprised and delighted that everything




2c6-27

STREFA VIP 7/ VIP ZONE

went so smoothly. And speaking of meeting peo-
ple, T've also had some incredible and completely
different film experiences. I'm talking about meet-
ing Anka and Wilhelm Sasnal.

Are you talking about the last project that hasn't
premiered yet?

Yes, it’s called "Man for Everything." Before that, I
worked with them on "We Haven't Lost Our Way."
Anka was the director, and Wilhelm did the cin-
ematography. In this one, Wilhelm handled the
cinematography, and they both directed.

It’s a very different kind of cinema, artistic, on
the border of art, between painting and direct-
ing.

That’s how it was with this last film, which hasn’t
premiered yet - its creation was made possible by
Wilhelm’s painting work. However, Anka, his wife,
is... it’s hard to put into words... together, they form
a wonderfully complementary unit. Going back to
film sets — when you're making a series for Net-
flix or Max, it's still a job, a commission from a
large corporation producing entertainment. Here,
however, we have complete freedom. They have a
budget for the film, but no producer is breathing
down their necks. It gives an incredible sense of
freedom. What’s more, they work in a way I really
appreciate because it makes me feel like a crucial
part of the story.

So you're not just an actor doing a job. You're
co-creating, discussing the character?

On commercial sets, there's often no room for such
discussions, but with them, every scene is analyzed

seriously, with everyone involved. They don’t come
with all the answers - everything happens live,
on set. Of course, theres the risk that something
needs to be shot, and the answers aren't there yet,
but where there’s risk, there’s fun. In true art, risk
is an inherent element. In this setup, they take care
of my artistic ego exceptionally well - I feel like my
opinion matters, and they really consider it, which
is great.

We're circling back to that validation. We want
what we do to be noticed and appreciated some-
where.

Yesterday, I had a short but intense conversation
with Agnieszka Zulewska on the set of another
project. She asked me if I ever experienced a crisis.
I'said that although I haven't had a total profession-
al breakdown, I've had traumatic moments. At one
point, I had a newborn and needed to earn mon-
ey, so I went to perform in Zielona Géra. Coming
back at night, I was completely unprepared; I didn't
know the text well enough, and the director pub-
licly humiliated me in front of the crew. Agnieszka
shared her own experiences, and I hope she won't
mind me mentioning this. She said that sometimes
she has moments of doubt about the point of this
work. Right now, I'm going through a serious crisis
with theater. I think it's unfair to actors who live oft
theater and those who can’t make a living from it. I
often say that theater is slowly becoming obsolete,
that fewer and fewer people will be interested in
it. But Aga believes people will seek contact with
a live person.

I agree with Agnieszka. I love going to the the-
ater, looking for that connection. I sometimes

PRZEZYWAM KRYZYS ZWIAZANY Z TEATREM

OKAZALO SIE, ZE MOZNA BYC ROZPOZNAWALNA NA
ULICY, A JEDNOCZESNIE NIE MIEC ZA CO ZAPLACIC ZA
GAZ. DLATEGO TYM, BRZYDKO MOWIAC, PASOZYTOM,

MOWIE: ,MASZ, BIERZ, IDZ, ALE JUZ NIE WRACA]J”.
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resist watching series and movies, but I've
always gone to the theater passionately.
Well, yes — you see the person and feel their
emotions. Of course, if we're talking about
good acting. And as for the meaning of it all,
it seems to me that the image of the actor as a
seer is fading away. We have these big names
like Zapasiewicz or Gajos. In the times of the
PRL, 30-40 years ago, the actor was someone
- a figure who carried a mystery, whose words
could bring someone down from a pedestal.
And today? Acting is becoming something
like, “Mrs. Jadzia, do you like this actor? No, I
don’t. Well, I do”

The status of the profession is changing.
That’s exactly what I'm talking about. At some
point, you start to wonder if it still makes
sense. But then meetings like the one with the
Sasnals change something, make you realize.
They make me still believe that acting has a
purpose.

If not acting, what would you do?

I could go back to teaching PE.

I don’t believe you (laughs). I have to ask
you this question at the end. Since you have
doubts about whether this profession makes
sense, I recently read on Facebook that your
daughter - yours and director Agnieszka
Smoczynska's - got into drama school. As
they say, you can’t get rid of the genes. Were
you proud or maybe a bit angry?

If you've ever wondered what mixed feelings
are, this is it - being an actor and finding out
your daughter got into drama school. On one
hand, its wonderful that she discovered a
passion and found people who helped her de-
velop it. On the other hand, the fact that she
got in is amazing because getting into drama
school is like a lottery. But on the other hand, I
know the dark side of this profession and what
might be waiting for her.

And with a last name like yours, which I
think could be a disadvantage.

Do you think so?

Yes.

If she handles it like Maciek Stuhr did, why
not?

Serdeczne podziekowania dla Kina Kinogram
i Fabryki Norblina za udostepnienie
przestrzeni na sesje zdjeciowa
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Alicja Pruszyriska: Ciesze si¢, ze udalo nam si¢
spotkaé i ze bedziemy mogly porozmawiaé nie
tylko o twojej tworczoscei, ale takze — mam na-
dzieje — o zmianach, ktére przeszlas, oraz o od-
wadze do podazania nowymi $ciezkami. Przez
wiele lat zajmowalas si¢ opera, ale od kilku lat
eksplorujesz zupelnie inny, nowy gatunek mu-
zyezny. W 2022 roku wydalas swoja pierwsza
plyte ,My New Wings”, ktéra, mam wrazenie,
byla swego rodzaju testem — préba rozpoczecia
przygody z popem. Na tej plycie znajduja sie
$wiatowe hity, ktére zaaranzowalas w klasycz-
no-symfonicznej wersji, takie jak ,,I Will Always
Love You” Whitney Houston. Teraz mamy rok
2024, a ty przychodzisz z nowa plyta, druga ply-
ta, ktoéra jest juz calkowicie popowa. Powiedz
mi, co ci¢ urzeklo w tym gatunku, ze zdecydo-
walas si¢ przy nim zostaé?

Joanna Jakubas: Wydaje mi si¢, ze byta to natural-
na $ciezka mojego artystycznego rozwoju. Plyta
My New Wings” miata charakter okoto-klasyczny
i stanowita pierwszy krok w stron¢ popu. W czasie
pandemii zaczetam $piewaé i eksperymentowaé
z réznymi technikami wokalnymi, szukajac no-
wych sposobow pracy z glosem. Odkrylam wtedy,
ze Spiewanie w bardziej popowym stylu sprawia
mi ogromna przyjemnos¢. Zaczelam réwniez pi-
sa¢ whasne teksty i tworzy¢ muzyke, co daje mi
ogromna satysfakeje, poniewaz moge w ten spo-
s6b inaczej wyrazaé swoje mysli. Czuje si¢ bardzo
szezesliwa na tej nowej artystyeznej Sciezee, ktora
obratam. Klasyka jest mi bliska, bo to w tym kie-
runku sie ksztalcitam i zawsze bede wdzieczna za
t¢ droge. Mimo to, czuje, ze ten nowy kierunek
otwiera przede mna zupelnie inne mozliwosci eks-
presji.

Nie wiem, czy si¢ ze mna zgodzisz, ale pop cze¢-
sto kojarzony jest z muzyka popularna, czyli
latwa i plytka w odbiorze. Mam wrazenie, ze
u ciebie jest w nim jakas glebia, cheesz nam cos
przekazad.

Zawsze tworze sztuke, ktora jest zgodna ze mna.
Nie wyobrazam sobie wykonywaé utworéw
7z plytkimi tekstami, ktore opowiadaja o czyms, co
wedlug mnie jest niestuszne, krzywdzace lub prze-
kazujace niewltasciwa tresé. Dlatego zawsze dbam
o0 to, aby moje piosenki mialy gtebokie pozytywne
przestanie. Cheiatabym, aby moje utwory wspie-
raty ludzi i wzruszaty. Kazda piosenka na mojej
plycie opowiada o czyms innym, ale przy kazdej
szezegolnie dbatam o tresé. W dzisiejszym $wie-
cie muzyka staje sie coraz bardziej uproszczona,
formy sa krotsze, w radiu dominuje bit, wszystko
wydaje si¢ glosne i szybkie. Dawniej pop sku-
pial si¢ na picknych melodiach, przemyslanych
tekstach i tematach muzycznych — uwazam, ze
szkoda bytoby to zatraci¢. Staram si¢, aby w mo-
jej tworezosci te elementy byly obecne: pigkna
melodia, bogaty tekst i dopracowany aranz, ktore
razem tworza harmonijna calosé. Bardzo lubie,
gdy aranz wspolgra ze stowami i muzyka, tworzac
spojna kompozycje. Na przyktad w utworze ,Fla-
menco”, gdy opisywalam gitary, bebny i atmosfe-
re tego tarica, poprositam Marka Koscikiewicza,
by aranz zawieral gitary i kastaniety, ktore beda

ze soba wspolgraty.

Twoja nowa plyta nosi tytul ,,Authentic Self”,
czyli ,,Autentyczna ja”. Dlaczego zdecydowalas
si¢ wlasnie na ten tytul i taki koncept albumu?
Czy wlasnie teraz czujesz si¢ w pelni soba?

Ta wiedza zawsze byla we mnie, ale musiatam od-
kry¢ swoja naturalna droge. ,Authentic Self” jest
tego symbolem. To autentyezna ja — wiele tekstow
napisalam w pierwszej osobie i juz nie boje si¢
otwarcie wyraza¢ swoich mysli w ten sposob. Kaz-
da z moich ptyt ma symboliczne znaczenie. ,My
New Wings" pokazata moje nowe skrzydta, nowa
droge - to byl pierwszy krok w strone popu. Na po-
czatku planowatam, Ze plyta bedzie si¢ nazywaé
JIwelve Bridges”, poniewaz miato by¢ 12 utwo-
réow, z ktorych kazdy miat by¢é mostem miedzy
klasyka, a popem. Ostatecznie, razem z produ-
centem muzycznym Janem A.P. Kaczmarkiem,
zdecydowalismy si¢ na nazwe ,My New Wings”,
co rowniez symbolizowalo nowy etap. ,,Authentic
Self” to kolejny krok w stron¢ popu, ale ta plyta,
w przeciwienstwie do poprzedniej, nie jest covero-
wa, lecz autorska. Nazwatam ja zgodnie z tym, co
czuje — to prawdziwa, autentyczna ja.

Jaka jest ta autentyczna Joanna?

Staram si¢ by¢ dobrym cztowiekiem i patrzeé¢ na
innych z zyczliwoscia. Nie poréwnuje si¢ do ni-
kogo, poniewaz uwazam, ze poréwnywanie nie
sprzyja naszemu rozwojowi ani zawodowo, ani
osobowosciowo. Kazdy ma swoja whasna sciezke
zyciowa. Staram sie zyczy¢ wszystkim jak najle-
piej i patrze¢ na $wiat pozytywnie. Jednoczesnie
koncentruje si¢ na swojej drodze, pracuje w spo-
koju i staram sie robi¢ wszystko najlepiej, jak po-
trafie. Krok po kroku ide naprzod, opierajac sie na
pozytywnej energii i myslach. Czuje si¢ szezesliwa
i uwazam, ze to wlasnie taki sposob patrzenia na
zycie — z optymizmem i otwartoscia — przynosi
harmonie. T¢ pozytywna energi¢ i przemyslenia
staram si¢ przekazywaé takze w mojej muzyce
i tekstach, by wnosi¢ cho¢ odrobine dobrej energii
do $wiata.

Czy opera w pewien sposéb ci¢ ograniczala?
Opera to zupehie inny gatunek i forma sztuki.
Na scenie jestes czescia duzego zespolu — razem
z innymi $piewakami, rezyserem odpowiedzial-
nym za caloksztatt spektaklu, dyrygentem prowa-
dzacym orkiestre i chor. Czesto na sceniejest wiele
0s0b, a kazdy musi dostosowac si¢ do wizji innego
czlowieka, co jest naturalne. Tworzac swoje wla-
sne utwory mam zdecydowanie wieksza swobode
iswdj mikroswiat, ktory kreuje. Kiedy stoje na sce-
nie podczas koncertu, moge wszystko zaaranzo-
waé — czy tancze, czy $piewam, czy inni wykonuja
uktad choreograficzny. Mam takze pelna kontrole
nad wyborem utworéw, ktore czesto sama kompo-
nuje i pisze, przedstawiajac swoja wizje. Po prostu
mam wieksza wolnos¢.

To jest pozegnanie z opera, czy nie mowisz jesz-
cze w tej kwestii ostatniego stowa i nie bedziesz
sie szufladkowad?

Nie lubig si¢ szufladkowaé, bo nigdy nie wiem, co
przyniesie przysztosé. Moze kiedys jeszeze zaspie-
wam w operze — tego nie wykluczam. Bardzo lubie
te forme sztuki, czesto chodze do opery, bo 0gdl-
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nie kocham muzyke. Dla mnie nie ma hierarchii
w stylach muzycznych. Sa rézne gatunki i jestem
otwarta na ich mieszanie. Dobra muzyka to po
prostu dobra muzyka, bez wzgledu na gatunck.
Bardzo ceni¢ opere, ale obecnie czuje si¢ szeze-
sliwa $piewajac pop i tworzac wlasne utwory. Jest
to dla mnie wyjatkowe, bo te piosenki wyptywaja
bezposrednio ode mnie, co tworzy szczegdlna
wi¢z emocjonalng z kazdym utworem. Kocham
tez malowa¢ stowami, wiec w moich tekstach jest
duzo elementéw kolorystyeznych, takich jak indy-
g0 czy rubin.

Pi¢knie powiedziane — malowac stowem.
Bardzo to lubi¢ i checiatabym, zeby moja muzyka
pozwalata ludziom zamkna¢ oczy i przeniescé sie
gdzies, tak jak przy czytaniu ksiazki, kiedy odpo-
czywamy, wchodzace w $wiat wyobrazni. Cheiata-
bym, by moja liryka miata podobny efekt. Nawet
jesli ktos przyjdzie zmeczony, polozy si¢, zamknie
oczy i zobaczy na przyktad iskrzacy welon srebr-
nego ksiezyca we ,Flamenco”, t¢ aure, ktora roz-
tacza pelnia — delikatny blask otaczajacy ksiezyc.
,,Flamenco”, — jest to pierwszy utwor, ktory
zapowiedzial plyte. Flamenco, czyli tradycyjny
taniec hiszpariski, z reguly przedstawia silna
i niezalezna kobiete. Zapowiadajac ten utwor
wspomnialas, ze inspirowalas si¢ kobietami
7 twojego otoczenia, ktére podziwiasz. Czy ty
sama utozsamiasz sie z taka silna i niezalezng
kobieta?

Staram sie. Oczywiscie kazdy ma trudniejsze mo-
menty, ale generalnie staram si¢ znalezé w sobie
te sife i niezaleznosé. Mimo Ze jestem osoba wraz-
liwa, potrafi¢ odnalezé te wewnetrzna moce, nawet
gdy jakas sytuacja mnie przygniata lub czuj¢ si¢
niekomfortowo. Nauczytam si¢ szukaé rozwiazan,
nie poddawag¢ si¢ i nie panikowaé¢ — zamiast tego
staram sie nabra¢ dystansu, a wtedy wszystko za-
zwyczaj jakos sie uklada.

Czyli mozna ci¢ zranié, ale nie mozna ztamadé?
Nie mozna si¢ poddawaé — to cos, co staram si¢
przekazywaé w tekstach. Kazdy czlowiek jest
inny, a zycie bywa trudne. Nie warto ocenia¢ in-
nych, bo nigdy nie wiemy, co naprawde dzigje si¢
w ich gtowach ani z jakimi problemami si¢ zmaga-
ja. Dlatego staram si¢ dawac cieplo i przekazywaé
pozytywne przestanie — zeby sie nie poddawac.
Sama rowniez staram sie to stosowaé te zasade
w zZyciu.

To pozytywne przeslanie slychaé w twoich
utworach. Na przyklad w piosence ,What if”,
ktora ukazala sie calkiem niedawno. To pyta-
nie, ktore kazdy lubi sobie zadawaé - co, jesli?
Co gdyby? Ty ujelas to w pozytywny sposéb —
co, g¢dybysmy byli milsi dla drugiego czlowieka
i nie patrzyli przez pryzmat swojego ego? Co,
gdybysmy wybaczali? Czesto zadajesz sobie ta-
kie pytania?

Tak, staram si¢ zawsze, nawet w sytuacjach
konfliktowych, podejsé do innego czlowieka ze
zrozumieniem. Konflikty si¢ zdarzaja, bo kazdy
z nas ma swoje unikalne spojrzenie na $wiat, nosi
w glowie wlasny mikroswiat. Czesto roznice wy-

nikaja nawet z samej interpretacji tego, co ktos
powiedzial — jedna osoba zrozumie to w jeden
sposob, a inna zupeknie inaczej. Czesto boimy sie
przeprosi¢, bo obawiamy sie o$mieszenia lub od-
rzucenia. To nigdy nie jest proste. W tym utworze
chciatlam nienachalnie przekazac¢ te mysl — nie
mowi¢ wprost ,badzmy dla siebie lepsi”, tylko
stawiam pytanie: ,co by bylo, gdybysmy byli dla
siebie lepsi?”. To wydaje mi si¢ bardziej przyjazna
forma. Utwor zaprasza do spojrzenia na drugiego
cztowieka z cieptem i zacheca do pomocy w przej-
$ciu przez zycie, wspierania si¢ wzajemnie. Taki
maly gest, jak usmiech na ulicy czy powiedzenie
komus ,dzieri dobry” zaraza pozytywna energia.
Te spirale negatywnych emocji trzeba zamienic na
taka, ktora ciagnie nas wszystkich do gory.
Chceialam podpytaé jeszeze o ludzi, ktérych
spotykasz na swojej drodze. Nie jest tajemnica,
ze koncertowalas z Andrea Bocellim, wspélpra-
cowalas z Ennio Morricone, a Jan A. P. Kacz-
marek byl producentem twojej pierwszej plyty.
Powiedz mi, co daja ci takie spotkania i jak waz-
ne sa dla ciebie w kontekscie inspiracji.
Pamietam, jak pracowalam z Ennio Morricone,
bedac jeszcze mloda studentka. Bylam przyzwy-
czajona, ze zawsze trzeba podazaé za dyrygentem,
trzymag si¢ scisle jego wskazowek. Tymezasem,
tuz przed koncertem, maestro Morricone, majac
do dyspozycji duzy chor i orkiestre, powiedziat
cos, co mnie zaskoezylo: ,Niezaleznie od tego, co
si¢ wydarzy na scenie, idZcie za nia. Nie patrzcie
na mnie, stuchajcie jej i podazajcie za nia” — méwit
o mnie. Bytlam pod ogromnym wrazeniem, ze tak
wybitna osoba dostrzegla mnie w ten sposéb i data
mi tak wazna role.Wspotpraca z Janem A.P. Kacz-
markiem rowniez byta dla mnie wielka przyjemno-
$cig. Jan — pozwole sobie tak mowié, bo bylismy
na ,ty” — zaopickowal si¢ moja pierwsza plyta.
Dzigki niemu nagranie w Abbey Road z London
Symphony Orchestra stalo sie mozliwe. Zadzwo-
nil, zorganizowat wszystko i pomdglt mi pouktadac
ten projekt. Pami¢tam, Ze kiedy zaczynatam wy-
chodzi¢ ze $wiata klasyki, bytam przyzwyczajona
do $piewania ,,na masce”, z duza sila glosu - tak
aby niost. Batam sig, ze jesli nie zaspiewam pel-
nym, moenym glosem, to nie pokaze swojego ta-
lentu w petni. Podczas nagrywania ,My New Win-
gs” Jan zache¢cal mnie, abym nie bala si¢ $piewaé
delikatniej. Mowil, ze moge nawet mowic szeptem,
bo wrazliwy mikrofon to uchwyeci i dzigki temu
plyta stanie si¢ bogatsza w réznorodne brzmienia.
Przekonywal, zZe taki wokal — aksamitny, miekki —
bedzie przyjemnigjszy do stuchania, na przyktad
w samochodzie i nie bedzie zbyt ostry. Pamigtam
sytuacje podczas nagrywania ,La Vie en Rose”.
Spiewalam pelnym glosem, zadowolona ze swo-
jei interpretacji, ale Jan zaprosit mnie do odstu-
chu. Kiedy postuchatam nagrania, zgodzitam sie
z nim, zZe bylo zbyt mocne i ostre. Nastepnego
dnia wrocitam, przemyslatam to i powiedziatam:
wJan, juz wiem, jak cheesz, zebym to zaspiewata.”
Po zaspiewaniu pottora take’a powiedzial: ,Mamy
to!”. Bytam zdziwiona, bo zazwyczaj robitam czte-

Jedyne -
Takie Kino

Kino KinoGram (pigtro +2 nad FoodTown)
Ul. Zelazna 51/53
Warszawa
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ry take’i, zeby mie¢ swobode wyboru, ale Jan po-
wiedzial: ,,Asiu, jest naprawde dobrze, a kiedy jest
dobrze, to si¢ cieszymy i zostawiamy, bo czasami
mozna przedobrzy¢”. To byt ten pierwszy krok. Na
mojej nowej plycie wokal jest jeszeze bardziej po-
powy, rozwiniety w kierunku miekkiego, aksamit-
nego brzmienia, z wi¢ksza kontrola nad dynami-
ka. Jest mnigj vibrato i dZzwigk uksztattowany jest
nieco inaczej. Nadal opiera si¢ na klasyeznej tech-
nice, ale zmierza w zupelnie nowym kierunku.

W Abbey Road Studio w Londynie nagrywa-
ly legendy muzyki — The Beatles, Pink Floyd,
Depeche Mode, Adele. Jak si¢ pracuje w takim
miejscu?

Uwielbiam to studio! Za kazdym razem, gdy mam
przyjemnoscé tam nagrywagé, czuje niezwykta, kry-
stalicznie czysta energie — tworceza, pickna i inspi-
rujaca. Kiedy wchodzisz do Abbey Road, od razu
zauwazasz jego wyjatkowy klimat. Na dole znajdu-
je si¢ studio 1, ogromne pomieszezenie, w ktorym
zazwyczaj nagrywaja orkiestry do hollywoodzkich
filmoéw. Na gorze miesci si¢ penthouse, ktory jest
studiem z systemem Atmos, co oznacza, ze utwo-
ry odtwarzane sa w systemie surround, z wielu
glosnikow. Jest studio wyposazone w gigantyczny
fortepian, rownie imponujace. Sa tez mnigjsze stu-
dia — to w jednym z nich nagrywatam swoja nowa
plyte. W Abbey Road Studio znajduje si¢ klatka
schodowa ozdobiona zdjeciami artystow, ktorzy
tam nagrywali — Aretha Franklin, Maria Callas,
Paul McCartney i wiele innych wielkich gwiazd.
Styszatam nawet od inzynieréw, ze Paul McCart-
ney ma swoje sekretne wejscie do Abbey Road, ale
nikt nie zdradza, gdzie ono jest.Nagrywanie tam
to zawsze wyjatkowe doswiadczenie. Moja pierw-
sza plyta zostata nagrana z Simonem Rhodesem,
a druga nagrywatam z Paulem Pritchardem — obaj
sa przemilymi ludZmi, pelnymi wiedzy i pasji.
Uwielbiam tamtejszy mikrofon U47, to stary mi-
krofon o cieptym, wyjatkowym brzmieniu, ktore
doskonale oddaje wokalne niuanse. Dbaja o niego,
wiee za kazdym razem, gdy tam nagrywam, pro-
sz¢ 0 mozliwos¢é korzystania wlasnie z niego. Cie-
sz¢ si¢, ze mogltam nagraé tam swoja nowa plyte
i mam nadzieje, zZe jeszeze kiedys wroce do tego
miejsca i nagram cos ponownie.

Zostarimy jeszcze przy Londynie i Stanach. Na
samym poczatku studiowalas na Manhattan
School of Music w Nowym Jorku, potem ma-
ster degree robilas w Royal College of Music
w Londynie. Powiedz mi, jakie zauwazasz r6zni-
ce pomiegdzy podej$ciem do muzyki i jej tworze-
nia w Stanach, Anglii i w Polsce?

Moje studia operowe obejmowaly zaréwno Man-
hattan School of Music, jak i Royal College of Mu-
sic — oba programy byty $cisle ukierunkowane na
opere — wszystkie egzaminy zdawalam na ariach
operowych. System nauczania byt jednak inny na
kazdej z tych uczelni. Bardzo podobal mi si¢ ame-
rykanski system edukacji, ktory uwazam za mniej
stresujacy. Twoja ocena nie zalezala wytacznie od
egzaminu konicowego, lecz byta efektem calorocz-
nej pracy. Na studiach licencjackich w Manhattan
School of Music mielismy szeroki wachlarz zajeé:
jezyki obce niezbedne w operze, czyli francuski,

wloski, niemiecki, technike Alexandra, taniec,
$piew, scenki operowe, historie muzyki, muzyko-
logie, ksztalcenie stuchu oraz literature. Z kolei
w Royal College of Music, gdzie studiowalam na
poziomie magisterskim, program byl bardziej
ukierunkowany. Mogltam wybraé tzw. Artist de-
gree lub pelny tytul magistra i zdecydowatam sie
na t¢ druga opcje. Skupitam si¢ na wokalu, scen-
kach operowych oraz dalszym rozwijaniu techniki
$piewu, ale nie musiatam juz studiowac teorii mu-
zyki czy muzykologii — te przedmioty byly na po-
ziomie licencjackim. Aby uzyskaé tytut magistra,
musialam napisaé prace magisterska lub popro-
wadzi¢ wyktad — wybralam wyktad.

O czym prowadzilas wyklad?

Poréwnywalam posta¢ Malgorzaty w operach
Gounoda, Boita i Berlioza, poniewaz kazdy z tych
kompozytoréw stworzyl wlasna wersje ,,Fausta”,
ale przedstawil Malgorzat¢ w zupelnie odmien-
ny sposob. Gounod napisal te role dla lekkiego,
liryeznego sopranu, Boito dla dramatycznego so-
pranu, a Berlioz dla mezzosopranu. Roznice te,
wynikajace z doboru glosu, wplynety na odbior tej
postaci — postaci mtodych dziewczyny zazwyczaj
$piewa sopran liryczny, a dojrzale osoby sa $piewa-
ne przez mezzosopran. To, ze Berlioz napisal par-
tic na mezzosopran sprawito, ze Malgorzata byta
odbierana w zupelnie inny sposob. Analizowalam
takze partytury i porownywatam wysokos¢ tonow.
Myslg, Ze ta analiza zostata dobrze przyjeta. Mu-
sialam pisaé tez eseje. Pamigtam, ze pisalam o
Chopinie, bo jego tworczosé zawsze budzita duze
zainteresowanie. Opowiadatam o jego utworach,
ktore napisal na glos i ktore wyrazaly jego tesk-
note¢ za Polska. Jedna z prac dotyczyta tez leczni-
czych whasciwosci muzyki. Czytatam wtedy sporo
prac medycznych i rozmawiatam z lekarzami na
temat tego, jak niektore instrumenty, na przyktad
harfa, czy dZwigk biaty, moga koi¢ i regulowac pra-
ce serca.

Wréémy do plyty, ktéra premiere bedzie miata
juz w pazdzierniku. Powiedz mi, czy czeka nas
jeszcze jakis singiel?

Tak, ,Mona Lisa Smile” — po polsku ,Mona Lisy
Czar” - to utwor, ktory powstal w dwéch wersjach
jezykowych. Stowa do tej piosenki napisatam
w Paryzu, kiedy $piewatam w operze ,Madame
Butterfly” w Opéra Bastille. Miatam wtedy kilka
dni wolnego, a w Luwrze odbywala si¢ wystawa ze
stynnym obrazem Mona Lisy. Bardzo cheiatam go
zobaczy¢, ale kolejka byta ogromna. Nie mogltam
stanaé bezposrednio przed obrazem, wige ogla-
datam go z boku, krazac wokot. Miatam wrazenie,
ze niezaleznie od tego, z ktorej strony patrzytam,
Mona Lisa s$ledzita mnie wzrokiem. Pomyslatam,
Ze ma tajemniczy u$miech — z jednej strony deli-
katny, z drugiej pelen zadumy, dystansu. Stwier-
dzitam, ze czemu by nie napisac utworu, w ktorym
Mona Lisa bylaby symbolem kobiece;j sity. Nie ze-
wnetrznej, na ktorej $wiat za bardzo si¢ skupia,
ale tej wewnetrznej, prawdziwej — naszej iskrze,
przemysleniach, wyjatkowosci. Kazdy z nas ma
niepowtarzalna energi¢ i powinien czué si¢ wyjat-
kowy. Wszyscy jeste$my inni i naprawde wspaniali
na swoj wlasny sposob. Dla mnie jako kobiety na-
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turalne byto, by wesprze¢ inna kobiete. Wiem, jak
myslimy — czasami potrafimy sie bardzo surowo
oceniac.

Albo zakladaé maski.

Tak, albo nawet krytykowaé¢ — wszystko moze
byé w porzadku, ale dostrzegamy jakis drobny
element, szezegol, ktorego nikt inny nie zauwazy
i nagle czujemy si¢ niewystarczajaco doskonate.
Chciatabym, zeby ten utwor jednoczyt kobiety
w ich wewnetrznej sile.

Zachecamy do obejrzenia teledysku, ktory na-
grywany byl w wyjatkowym miejscu w Fabryce
Norblina, w Art Box Experience. Gdybys mogla
cofnaé si¢ do czaséw, kiedy bylas mala dziew-
czynka, ktéra na pewno miala jakie§ marzenia
- kiedy poczulas, ze te marzenia si¢ spelniaja?
Mama opowiedziata mi histori¢, ze gdy miatam
dwa lata, siedzialam jej na kolanach, a ona $piewa-
ta ,Lulajze Jezuniu” — bylam tak zafascynowana
tym dzwickiem, ze zacze¢tam dotykaé jej krtani,
probujac zrozumied, jak to mozliwe, ze czlowiek,
ktory na codzien po prostu mowi, jest w stanie
wydoby¢ z siebie tak pickne dzwigki. Mysle, ze mi-
to$¢ do muzyki byta we mnie od zawsze. Pdzniej
pokochatam gre¢ na pianinie. Pamigtam, jak ro-
dzice remontowali dom, a pianino przez pot roku
stato zapakowane i zabezpieczone. Pewnego dnia
zesztam na dol, rozpakowatam je i zaczetam graé.
Gdy mama uslyszata dzwieki, szybko poprosita,
zeby pianino wrocito do salonu. Gralam proste
akordy durowe i myslatam o tym, jakie to pickne
—jak muzyka, nawet w najprostszej formie, potrafi
by¢ niesamowita. Ta wrazliwo$¢é na muzyke byta

we mnie od zawsze. Czuje, ze weiaz jestem w trak-
cie procesu realizacji tego marzenia.

Czyli jeszcze do tego dazysz? Mam swoje marzenia i daze do ich realizacji, ma-
jac nadzieje, ze kiedys si¢ spetnia. Jednoczesnie
jestem wdzieczna za to, co juz udalo mi si¢ osia-
gnaé. Wiesz, talent to jedno, ale praca, jaka w to
wktadamy, to drugie. Wazne jest takze szezescie,
by spotkaé na swojej drodze odpowiednich ludzi,
ktérzy nam pomoga — to réwniez ma ogromne
znaczenie. Sukees jednego cztowieka to praca wie-
lu 0s6b dookota. Jestem szczesliwa i wdzieczna za

to, co juz jest, ale mam nadzieje, ze jeszeze wiele
marzen uda mi sie spelnic.
Jakie jest aktualnie twoje najwi¢ksze marzenie?

LA BIOSTHETIQUE

Chciatabym wydawaé kolejne plyty, dzielié sie
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ENGLISH

Alicja Pruszyriska: I'm glad we could meet and
that we’ll be able to talk not only about your work
but also - I hope — about the changes you’ve un-
dergone and the courage to follow new paths. For
many years, you were involved in opera, but for
the past few years, you’ve been exploring a com-
pletely different, new musical genre. In 2022, you
released your first album, My New Wings, which,
I feel, was a kind of test — an attempt to begin a
journey into pop music. On that album, you ar-
ranged global hits like Whitney Houston’s T Will
Always Love You in a classical-symphonic style.
Now it’s 2024, and you’ve released a second al-
bum, which is entirely pop. Tell me, what capti-
vated you about this genre that made you decide
to stay with it?

Joanna Jakubas: I think it was a natural path of
my artistic development. My New Wings had
a semi-classical feel and marked the first step to-
ward pop. During the pandemic, I started singing
and experimenting with different vocal techniques,
searching for new ways to work with my voice.
That’s when I discovered that singing in a more pop
style brought me immense joy. I also began writing
my own lyrics and creating music, which brings me
a lot of satisfaction because it allows me to express
my thoughts differently. I feel very happy on this
new artistic path I've chosen. Classical music is
close to my heart, as that’s the direction I trained
in, and T'll always be grateful for that. However,
I feel that this new direction opens up entirely dif-
ferent possibilities for expression.

I don’t know if you’ll agree with me, but pop is of-
ten associated with popular music, meaning it’s
easy and shallow to consume. I get the sense that
in your work, there’s some depth — you want to
convey something to us.

I always create art that aligns with me. I can’t
imagine performing songs with shallow lyrics that
talk about something I find wrong, hurtful, or that
convey the wrong message. That’s why [ always en-
sure that my songs carry a deep, positive message.
[ want my songs to support and move people. Each
song on my album tells a different story, but I paid
special attention to the lyrics in each. In today’s
world, music is becoming more simplified, forms
are shorter, the radio is dominated by beats, and
everything seems loud and fast. In the past, pop
music focused on beautiful melodies, thoughtful
lyries, and musical themes — I think it would be
ashame to lose that. I strive to keep those elements
present in my work: beautiful melody, rich lyrics,
and polished arrangements that together create
a harmonious whole. I love it when the arrange-
ment works in sync with the words and music, cre-
ating a cohesive composition. For example, in the
song Flamenco, when I described guitars, drums,
and the atmosphere of the dance, I asked Marek
Koscikiewicz to include guitars and castanets that
would complement each other.

Your new album is titled Authentic Self. Why did
you choose this title and concept for the album?
Do you feel like you're fully yourself now?

This knowledge has always been within me, but
I had to discover my natural path. Authentic Self
is a symbol of that. It’s the authentic me — I wrote
many of the lyrics in the first person, and now I'm
no longer afraid to openly express my thoughts
in this way. Each of my albums carries symbolic
meaning. My New Wings showed my new wings,
a new path - it was the first step toward pop. Ini-
tially, I planned to call the album Twelve Bridges
because there were supposed to be 12 songs, each
representing a bridge between classical and pop.
Ultimately, together with my music producer Jan
A.P. Kaczmarek, we decided on the name My New
Wings, which also symbolized a new stage. Authen-
tic Self is the next step toward pop, but this album,
unlike the previous one, is not a cover album - it’s
all original work. I named it according to what I feel
— it’s the real, authentic me.

Who is the authentic Joanna?

[ strive to be a good person and look at others with
kindness. I don’t compare myself to anyone be-
cause [ believe that comparing ourselves doesn’t
help us grow, either professionally or personally.
Everyone has their own life path. I try to wish every-
one the best and look at the world positively. At the
same time, I focus on my own path, work calmly,
and try to do everything as well as I can. Step by
step, | move forward, relying on positive energy and
thoughts. I feel happy, and I believe that this out-
look on life — with optimism and openness — brings
harmony. I try to pass on this positive energy and
reflections in my music and lyrics to bring a bit of
good energy into the world.

Did opera limit you in some way?

Opera is a completely different genre and form
of art. On stage, you're part of a large ensemble
— along with other singers, a director responsible
for the overall production, a conductor leading the
orchestra and choir. Often, there are many people
on stage, and everyone has to adapt to someone
else’s vision, which is natural. When creating my
own songs, I have much more freedom and my own
micro-world to shape. When I'm on stage during
a concert, | can arrange everything — whether I'm
dancing, singing, or others are performing a cho-
reographed piece. I also have full control over the
choice of songs, which I often compose and write
myself, presenting my vision. I just have more free-
dom.

Is this a farewell to opera, or are you not saying
the final word and avoiding labeling yourself?

I don’t like to label myself because I never know
what the future will bring. Maybe one day I'll sing
opera again — I don’t rule that out. I really enjoy
that form of art, and I often go to the opera because
Ilove music in general. For me, there’s no hierarchy
in musical styles. There are different genres, and
I’'m open to blending them. Good music is just good
music, regardless of genre. I deeply respect opera,
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but right now I feel happy singing pop and creating
my own songs. It’s special to me because these
songs come directly from me, creating a unique
emotional connection with each piece. I also love
painting with words, so my lyrics often contain col-
orful elements like indigo or ruby.

Beautifully said — painting with words.

I really enjoy it, and I'd like my music to allow peo-
ple to close their eyes and be transported some-
where, just like when reading a book, where we rest
by entering the world of imagination. I hope my
lyrics have a similar effect. Even if someone comes
home tired, lies down, closes their eyes, and sees,
for example, the sparkling veil of the silver moon in
Flamenco, that aura the full moon casts — the deli-
cate glow surrounding the moon.

Flamenco is the first track that introduced the
album. Flamenco, a traditional Spanish dance,
typically represents a strong and independent
woman. When you introduced the song, you
mentioned being inspired by the women around
you whom you admire. Do you see yourself as
such a strong and independent woman?

I'm trying. Of course, everyone has difficult mo-
ments, but generally, I try to find that strength and
independence within myself. Even though I am
a sensitive person, I can find that inner power,
even when a situation weighs me down or I feel
uncomfortable. I've learned to look for solutions,
not to give up, and not to panic - instead, I try to
gain perspective, and then everything usually falls
into place.

So you can be hurt, but you can’t be broken?
You must not give up - that’s something I try to
convey in my lyrics. Every person is different, and
life can be tough. Its not worth judging others
because we never know what is really going on in
their minds or what problems they are struggling
with. That'’s why I try to give warmth and share
a positive message — not to give up. I also try to
apply this principle in my life.

There is a positive message that can be heard in
your songs. For example, in the song “What If;”
which was released quite recently. It’s a question
that everyone likes to ask themselves — what if?
What if we were kinder to each other and didn’t
look through the lens of our egos? What if we
forgave? Do you often ask yourself such ques-
tions?

Yes, I try to, even in conflict situations, to ap-
proach others with understanding. Conflicts occur
because each of us has our unique perspective on
the world, carrying our own microcosm in our
minds. Often, differences arise even from the in-
terpretation of what someone said - one person
understands it one way, while another completely
differently. We often fear apologizing because we
worry about humiliation or rejection. Its never
easy. In this song, I wanted to subtly convey this
thought — I'm not directly saying, “let’s be better
to each other,” but instead asking, “what if we were
better to each other?” That seems like a friendli-
er approach. The song invites listeners to look at

others with warmth and encourages helping each
other through life. A small gesture, like a smile on
the street or saying “hello” to someone, spreads
positive energy. That spiral of negative emotions
needs to be turned into one that lifts us all up.

I wanted to ask about the people you meet along
your journey. It’s no secret that you have per-
formed with Andrea Bocelli, collaborated with
Ennio Morricone, and Jan A.P. Kaczmarek pro-
duced your first album. Tell me, what do these
meetings give you, and how important are they
to you in terms of inspiration?

I remember working with Ennio Morricone when
I was still a young student. I was used to always
following the conductor closely, sticking strictly
to his instructions. However, just before the con-
cert, Maestro Morricone, with a large choir and
orchestra at his disposal, said something that sur-
prised me: “Regardless of what happens on stage,
follow her. Don’t look at me, listen to her and fol-
low her” - he was talking about me. I was very im-
pressed that such an outstanding person saw me
in this way and gave me such an important role.
Working with Jan A.P. Kaczmarek was also a great
pleasure for me. Jan - I'll allow myself to call him
that since we were on familiar terms — took care of
my first album. Thanks to him, recording at Ab-
bey Road with the London Symphony Orchestra
became possible. He called, organized everything,
and helped me put this project together. I remem-
ber that when I was starting to move away from
the world of classical music, I was used to singing
“on the mask,” with a lot of vocal strength - so it
would carry. I was afraid that if I didn’t sing with
a full, strong voice, I wouldn't fully showcase my
talent. While recording “My New Wings,” Jan en-
couraged me not to be afraid to sing more gently.
He said I could even speak softly because a sen-
sitive microphone would capture that, and the al-
bum would thus become richer in diverse sounds.
He convinced me that such a vocal style - velvety
and soft — would be more pleasant to listen to, for
instance, in a car and wouldn’t be too sharp. I re-
member a situation while recording “La Vie en
Rose”” I was singing with a full voice, pleased with
my interpretation, but Jan invited me to listen to
the playback. When I heard the recording, I agreed
with him that it was too strong and sharp. The
next day I came back, thought about it, and said:
“Jan, I know how you want me to sing this.” After
singing a take and a half, he said, “We've got it!”
I was surprised because I usually did four takes to
have the freedom of choice, but Jan said, “Asia, it’s
really good, and when it’s good, we're happy, and
we leave it, because sometimes you can overdo it”
That was the first step. On my new album, the vo-
cals are even more pop, developed towards a soft,
velvety sound, with greater control over dynamics.
There’s less vibrato, and the sound is shaped a bit
differently. It still relies on classical technique, but
it’s moving in a completely new direction.

At Abbey Road Studio in London, music legends
have recorded - The Beatles, Pink Floyd, Depe-
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che Mode, Adele. What's it like to work in such
a place?

Ilove that studio! Every time I have the pleasure of
recording there, I feel an incredible, crystal-clear
energy — creative, beautiful, and inspiring. When
you enter Abbey Road, you immediately notice its
unique atmosphere. Downstairs is Studio 1, a huge
room where orchestras typically record for Hol-
lywood films. Upstairs is a penthouse that serves
as a studio with an Atmos system, meaning the
tracks are played in surround sound, from multi-
ple speakers. There’s also a studio equipped with
a giant piano, equally impressive. There are small-
er studios too - I recorded my new album in one
of them. Abbey Road Studio features a staircase
adorned with photos of artists who have recorded
there — Aretha Franklin, Maria Callas, Paul McCa-
rtney, and many other great stars. I've even heard
from the engineers that Paul McCartney has his
secret entrance to Abbey Road, but no one reveals
where it is. Recording there is always a unique
experience. My first album was recorded with Si-
mon Rhodes, and I recorded the second with Paul
Pritchard - both are lovely people, full of knowl-
edge and passion. I love the U47 microphone they
have there; it’s an old microphone with a warm,
unique sound that perfectly captures vocal nuanc-
es. They take great care of it, so every time I record
there, I ask for the chance to use it. 'm glad I could
record my new album there, and I hope to return
to that place and record something again.

Let’s stay with London and the U.S. At the very
beginning, you studied at the Manhattan School
of Music in New York, then you did your mas-
ter’s degree at the Royal College of Music in
London. Tell me, what differences do you notice
between the approach to music and its creation
in the U.S., England, and Poland?

My opera studies included both the Manhattan
School of Music and the Royal College of Music
- both programs were strictly focused on opera —
I passed all my exams on opera arias. However,
the educational systems were different at each of
these institutions. I really liked the American ed-
ucation system, which I find less stressful. Your
grade didn’t depend solely on the final exam but
was the result of a year’s work. At the undergradu-
ate level at the Manhattan School of Music, we had
a wide range of classes: foreign languages essential
in opera, such as French, Italian, German, Alex-
ander Technique, dance, singing, opera scenes,
music history, musicology, ear training, and liter-
ature. In contrast, at the Royal College of Music,
where I studied at the master’s level, the program
was more focused. I could choose an Artist degree
or a full master’s title, and I opted for the latter.
I focused on vocals, opera scenes, and further de-
veloping my singing technique, but I didn’t have
to study music theory or musicology anymore —
those subjects were at the undergraduate level. To
obtain a master’s degree, I had to write a thesis or
give a lecture — I chose the lecture.

What was your lecture about?

I compared the character of Marguerite in the

operas of Gounod, Boito, and Berlioz, as each
of these composers created their own version of
"Faust" but presented Marguerite in completely
different ways. Gounod wrote this role for a light,
lyrical soprano; Boito for a dramatic soprano; and
Berlioz for a mezzo-soprano. These differences,
arising from the choice of voice type, influenced
the perception of this character—young girls are
usually sung by lyrical sopranos, while mature
characters are sung by mezzo-sopranos. The fact
that Berlioz wrote the part for a mezzo-soprano
led to a completely different interpretation of Mar-
guerite. I also analyzed the scores and compared
the pitch of the notes. I think that analysis was well
received. I had to write essays as well. I remem-
ber writing about Chopin because his works have
always sparked great interest. I talked about his
pieces written for voice that expressed his longing
for Poland. One of the essays also dealt with the
healing properties of music. I read a lot of medical
papers at that time and spoke with doctors about
how certain instruments, such as the harp, or white
noise, can soothe and regulate heart function.
Let's go back to the album, which will premiere
in October. Tell me, can we expect another sin-
gle?

Yes, "Mona Lisa Smile"—in Polish, "Mona Lisy
Czar"—is a song that was created in two language
versions. I wrote the lyrics for this song in Paris
while I was singing in the opera "Madame Butter-
fly" at the Opéra Bastille. I had a few days off, and
there was an exhibition at the Louvre featuring the
famous painting of the Mona Lisa. I really wanted
to see it, but the line was huge. I couldn't stand di-
rectly in front of the painting, so I viewed it from
the side, circling around. I had the impression that
no matter from which side I looked, the Mona Lisa
was following me with her gaze. I thought she had
a mysterious smile—delicate on one hand, yet full
of contemplation and distance on the other. I de-
cided, why not write a piece in which the Mona
Lisa would symbolize female strength? Not the
external strength that the world focuses on too
much, but the inner, true strength—our spark, our
thoughts, our uniqueness. Each of us has a unique
energy and should feel special. We are all different
and truly wonderful in our own ways. For me, as
awoman, it felt natural to support another woman.
I know how we think—sometimes we can be very
harsh on ourselves.

Or wear masks.

Yes, or even criticize ourselves—everything might
be fine, but we notice some small element, a de-
tail that no one else sees, and suddenly we feel not
good enough. I would like this song to unite wom-
en in their inner strength.

We encourage everyone to watch the music vid-
eo, which was filmed in a unique place at the
Norblin Factory, in the Art Box Experience. If
you could go back to the time when you were
a little girl with dreams—when did you feel that
those dreams were coming true?

My mom told me a story that when I was two years
old, I was sitting on her lap while she sang "Lula-
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jze Jezuniu"—I was so fascinated by the sound that
I started touching her throat, trying to understand
how it was possible for a person who normally just
talks to produce such beautiful sounds. I think my
love for music has always been within me. Later,
I fell in love with playing the piano. I remember
when my parents were renovating our house, the
piano was packed and secured for half a year. One
day I went downstairs, unpacked it, and started
playing. When my mom heard the sounds, she
quickly asked for the piano to be returned to the
living room. I played simple major chords and
thought about how beautiful it was—how music,
even in its simplest form, could be amazing. This
sensitivity to music has always been within me.
I feel that I am still in the process of realizing that
dream.

So you're still striving for it?

I have my dreams and I work towards achieving
them, hoping that one day they will come true. At
the same time, I am grateful for what I have already
achieved. You know; talent is one thing, but the
work we put into it is another. It's also important
to have the luck of meeting the right people who
can help us—that also makes a huge difference.

The success of one person is the work of many
people around them. I am happy and grateful for
what I already have, but I hope to fulfill many more
dreams.

What is currently your biggest dream?

I would like to release more albums, share my
thoughts, and sing on stage as beautifully as
I can. I particularly care about performing for an
audience that already knows me and consciously
chooses my concerts. I dream of building my own
fanbase—people who will gladly come to my per-
formance. There’s no denying that in order to fill
a hall and sell tickets, it's important to have a group
of listeners who know me.

Are you interested in the foreign market?

I write songs in English and would like to share my
art with people in Poland and abroad.

I wish you that and that you stay on this path as
long as possible, in harmony with yourself, be-
cause that will always hold up.

Thank you very much. That's why I named the
album "Authentic Me," because the energy of au-
thenticity simply resonates differently. We feel that
someone is speaking the truth when it is sincere
and open. Art, in general, loves the truth.

ZDROWIE

SKLEP

INTERNETOWY

stworzony
specjalnie

dla przyjaciél
anywhere.pl

Serdeczne podziekowania dla Kina Kinogram

I Fabryki Norblina za udostepnienie
przestrzeni na sesje zdjeciowa

» MOLTON

Czarny zakiet o prostym fasonie

w tenisowy prazek

Elegancki czarny zakiet o wygodnym
w noszeniu lekko taliowanym fasonie
to uniwersalny wybor do biurowych
oraz wyjsciowych stylizacji. Zostat
wykonany z wysokiej jakosci materia-
tu z dodatkiem wiskozy, ktory dobrze
uktada sie na sylwetce. | Cena: 749 zt

e buytoo.pl k

» MOLTON

o ke

Czarno-bialy golf w pepitke z welna
Miesista dzianina zestawiona ze
zwiewnym krojem plisowanej spodni-
cy midi zapewnia zjawiskowy efekt.
Przyjemny w dotyku materiat z dodat-
kiem naturalnej welny jest mi¢kki,
ciepty i doskonale uktada si¢ na syl-
wetce.| Cena: 349 zt

Bransoletka
LEATHERBROWNBIGBIT
Majestatyczna, wyrafinowania
bransoletka wykonana z wy-
sokiej jakosci naturalnej skory
wykoriczonej duzym wedzidtem
w srebrze - préba 925.

| Cena: 250 zt
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LAUREACI 49. FPFF

WIELKA NAGRODE 49. Festiwalu Pol-
skich Filméw Fabularnych w Gdyni ,,ZLO-
TE LWY” dla najlepszego filmu ,ZIELONA
GRANICA” otrzymuje rezyserka Agnieszka
Holland oraz producenci: Agnieszka Hol-
land, Marcin Wierzchostawski i Fred Bern-
stein

NAGRODE ,,SREBRNE LWY” 49. Festi-
walu Polskich Filméw Fabularnych dla
filmu ,DZIEWCZYNA Z IGLA” otrzymuja
rezyser Magnus von Horn oraz producenci
Mariusz Wtodarski i Malene Blenkov

NAGRODY INDYWIDUALNE otrzymujg:

za rezyserie filmu ,BIALA ODWAGA”: Mar-
cin Koszalka

za scenariusz do filmu ,BIALA ODWAGA”:
Lukasz M. Maciejewski, Marcin Koszalka

zazdjecia do filmu ,DZIEWCZYNA Z IGLA”:
Michal Dymek

za muzyke do filmu ,DZIEWCZYNA Z
IGLA”: Frederikke Hoffmeier

za scenografie do filmu ,DZIEWCZYNA Z
IGLA”: Jagna Dobesz

za dzwiek w filmie ,ZIELONA GRANICA”:
Roman Dymny

za montaz filmu ,WROOKLYN ZOO”: Seba-
stian Mialik

za charakteryzacje do filmu ,KULEJ. DWIE
STRONY MEDALU”: Agnieszka Hodowana

za kostiumy do filmu ,DZIEWCZYNA Z IGLA”:
Malgorzata Fudala

za drugoplanowa role kobieca w filmie , DZIEW-
CZYNA Z IGLA”: Trine Dyrholm

za drugoplanowa rgle; meska w filmie ,BIALA
ODWAGA”: Julian Swiezewski

za gléwna role kobieca w filmie ,, BIALA ODWA-
GA”: Sandra Drzymalska

za slowna role meska w filmie ,WROBEL”: Jacek
Borusiniski

za profesjonalny debiut aktorski w filmie ,,POD
WULKANEM”: Sofiia Berezovska

Wyrdéznienie Jury Konkursu Gléwnego zostato
przyznane dla aktorki Nel Kaczmarek za role w
filmie ,, UTRATA ROWNOWAGI” w rezyserii Kor-
ka Bojanowskiego

Nagroda Publicznosci:

»ZIELONA GRANICA” w rezyserii Agnieszki
Holland

NAGRODA »ZELOTY PAZUR IM. ANDRZEJA
ZULAWSKIEGO”: TO NIE MOJ FILM w rezyse-
rii Marii Zbaskiej, producentka: Inga Kruk

Jury Nagrody za debiut rezyserski lub drugi
film w skladzie:

Znamy Laureatow Ztotych i Srebrnych
Lwow, a takze nagréd indywidualnych

w Konkursie Gtownym oraz zwyciez-

cow Konkursu Perspektywy i Konkursu
Filmow Krotkometrazowych nagrodzonych
podczas Gali Zakonczenia 49. Festiwalu
Polskich Filméw Fabularnych w sobote 28
wrzesnia 2024 roku w Teatrze Muzycznym
w Gdyni.

Nagrode za debiut rezyserski lub drugi film:
,POD SZARYM NIEBEM” w rezyserii Mary Tam-
kovich

Wyrdéznienie:

LUTRATA ROWNOWAGI”, rezyseria: Korek Bo-
janowski

»RZECZY NIEZBEDNE”, rezyseria: Kamila Ta-
rabura

Nagrod¢ ,SZAFIROWE LWY” 49. Festiwalu
Polskich Filmow Fabularnych w Gdyni przyznato
filmowi ,RZECZY NIEZBEDNE” w rezyserii Ka-
mili Tarabury, producenci Andrzej Muszyriski,
Michael Eckelt, Lennart Lenzing

Nagrode za wyjatkowy wklad artystyczny dla
Macieja Damigckiego za role w filmie ,,CISZA
NOCNA” w rezyserii Bartosza M. Kowalskiego

»Platynowe Lwy” za catoksztalt twérezosei ode-
brat rezyser Wojciech Marczewski

Nagroda im. Lucjana Bokinca za Najlepszy Film
Kroétkometrazowy

,Pomarancza z Jaffy” w rezyserii Mohammeda
Almughanniego

Nagroda Specjalna

,Lament No. 1” w rezyserii Jakuba Jakubika
Wyréznienie

»Nic powaznego” w rezyserii Kamila Czudeja

N
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TEREN INWESTYCYJNY _
NA SPRZEDAZ

W OBSZARZE TERENOW
UStUGOWO-PRODUKCYJINYCH (1UP)

Z PRZEZNACZENIEM NA UStUGI LOGISTYCZNE,
Z MOZLIWOSCIA ZABUDOWY OBIEKTAMI
PRODUKCYINYMI, SKEADAMI, MAGAZYNAMI,

O MAKSYMALNEJ WYSOKOSCI 15M

POWIERZCHNIA CALKOWITA

52.000m2 (5,2 ha)

=> porozene = LALESIE

Przy drodze ekspresowej S8 (Warszawa — Katowice)
23km od Warszawy

® Na sprzedaz teren inwestycyjny o powierzchni
52.000m?2 (5,2 ha) potozony w miejscowosci Zalesie
powiat grodziski, gmina Zabia Wola — 23 km od
Warszawy w sasiedztwie drogi ekspresowej S8
(Warszawa — Katowice).

® Dziatka objeta jest miejscowym planem zagospo-
darowania przestrzennego, oznaczona symbolem UP
1 (teren ustugowo — produkcyjny) na ktérym mozna
postawi¢ obiekty produkcyjne, magazyny czy sktady.

® Prezentowany teren jest suchy i ptaski. Znajduje sie przy asfaltowej
drodze blisko MOP i parkingu TIR oraz stacji benzynowej Orlen.
Na przeciwko hale logistyczne Transgourmet Polska i Greenyard

® Uwarunkowania dla prezentowanego terenu zgod- Logistics Poland.

nie z MPZP okreslajg wskaznik powierzchni zabudo-
wy jako max. 60% powierzchni dziatki, powierzchnia
biologiczna czynna to co najmniej 15% powierzchni
dziatki, a maksymalna wysokos¢ zabudowy to 15m.

® Teren inwestycyjny z bardzo ogromnym potencjatem i mozliwo-
Sciami wykorzystania ze wzgledu na idealne potozenie jak i mozliwo-
Sci ktére daje miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego oraz
potaczenie z droga ekspresowa S8.

POBLISKI MOP
I PARKING TIR

STACJA
BENZYNOWA ORLEN

DROGA EKSPRESOWA S8,
TERENY USLtUGOWO

SPRZEDAZ = PRODUKCYINE

BEZ POSREDNIKOW

Cena za m2:
229PLN
Powierzchnia dziatki:
52 000m2, 5,2 ha
Uksztattowanie dziatki:

ptaska

-~

PRZYKLADOWE PROJEKTY

KONTAKT TEL = 576 365 090

WIECEJ INFORMACII = WWWw.havarros.eu
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ODKRYJ TAJEMNICE MAGAZYNOW

MUZEUM GDANSKA - MIEJSC,
“KTORYCH NIGDY}
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» Niedostepne dla zwiedzajacych magazyny znajduja sie w Twierdzy Wistojuscie i Ratuszu Gtdéwnego Miasta.

L TR R

i starodrukow. Ta pierwsza jest najbardziej
urozmaicona. Gromadzi materialy zwigza-
ne z dziejami miasta, o ile nie wchodza one
w zakres zainteresowania innych specjali-
stycznych kolekcji na przyklad malarstwa
czy grafiki. Jest tu wszystkiego po trochu,
takie Silva Rerum - opowiada dr Janusz
Dargacz, kierownik Dzialu Historii Mu-
zeum Gdanska.

W zbiorach znajduja si¢ m.in. dokument
z 1734 r. dotyczacy bezpieczenstwa poza-
rowego podczas oblezenia Gdanska oraz
optyczny warsztat w walizeczce pochodza-
cy z Chicago, uzywany przez specjaliste
w Wolnym Mieécie Gdansku. Wsréd in-
nych ciekawostek mozna znalez¢ puchar
z wyscigow samochodowych w Kadynach
21928 r., puszke po przedwojennej marga-
rynie Amada oraz okoliczno$ciowa patere
z 1917 r. dla piwowara z Browaru Fischera.

DAROWIZNY DLA MUZEUM

Janusz Dargacz wyja$nia, ze kazdy obiekt,
zanim trafi do kolekcji muzealnej, musi
zosta¢ zweryfikowany przez komisje, nie-
zaleznie od tego, czy jest to zakup czy da-
rowizna. Podkresla, Ze muzeum nie moze
przyja¢ przedmiotéw w zlym stanie, jak
np. zagrzybionych gazet, poniewaz mo-
glyby one stanowi¢ zagrozenie dla innych
eksponatow.

- Wiele oséb nie ma $wiadomosci tego,
ze to, co widzimy na wystawach stalych
i czasowych, to ledwie utamek zbioréw
muzedw. Teoretycznie, kazdy eksponat
w magazynie moze trafi¢ kiedys$ na ekspo-
zycje, ale musi odpowiadac jej kontekstowi
i tematyce. Czesto s3 oczekiwania ze strony
darczyncow, ze przekazany nam przedmiot
od razu trafi na wystawe. To jest niemoz-
liwe, bo musielibysmy dysponowac¢ jakim$§
wielkim hangarem, zeby to pokaza¢ - za-
znacza Janusz Dargacz.

ponad 50 starodrukéw, w tym "Machina
coelestis”" z XVII wieku autorstwa Jana
Heweliusza (1611-1687). To wazne dzieto
dedykowane krélowi Francji Ludwiko-
wi XIV, ktore zawiera histori¢ astronomii
i opis obserwatorium Heweliusza. Jest
ono ilustrowane licznymi miedziorytami
przedstawiajagcymi  pracownie astrono-
ma i uwazane za najcenniejszy starodruk
w zbiorach Muzeum Gdanska, ze wzgledu
na date i autora.

Przed wejSciem do magazynu zwraca-
ja uwage jeszcze dwa nietypowe obiekty:
gipsowe popiersie Jozefa Stalina, kto-
re zdobilo wnetrze poznanskiej firmy
z lat PRL oraz duzy obraz filcowy przed-
stawiajacy socjalistyczna przyjazn miedzy
Gdanskiem a Leningradem, ktory niedaw-
no nalezal do Oérodka Kultury Rosyjskie;.

Podsumowujac, w magazynach Muzeum
Gdanska przechowywanych jest 70 tysie-
cy zabytkow i artefaktow, podczas gdy na
wystawach stalych prezentowanych jest
tylko kilka tysigcy przedmiotéw, z cze-
go Muzeum Bursztynu pokazuje okolo
1000 eksponatéw. Sg one przechowywane
w réznych warunkach - w kartonach, pla-
stikowych pudelkach, na regatach lub na
podtodze, a dostep do nich majg wylacznie
uprawnione osoby, takie jak pracownicy
muzeum, kustosze, konserwatorzy i bada-
cze.

ENGLISH

DISCOVER THE SECRETS OF THE
GDANSK MUSEUM'S STORAGE - PLACES
YOU'LL NEVER VISIT

THE STORAGE ROOMS OF THE GDANSK
MUSEUM HOLD NEARLY 70,000

MUZEUM GDANSKA

ARTIFACTS. MOST OF WHICH WILL
NEVER BE DISPLAYED PUBLICLY. SO.
WHAT DO THESE MYSTERIOUS ROOMS
HIDE?

Behind the scenes are cannonballs, animal
bones, a medieval water pipe, old prints, and
even...a TV box from the Unimor factory.

WHERE ARE THE

STOREROOMS LOCATED?

The storerooms, off-limits to visitors, are
housed at the Wisloujécie Fortress and the
Main Town Hall. This part of the Gdarisk Mu-
seum holds a wealth of exhibits. The number
of archaeological finds there may reach up to
40,000 objects. In boxes, you can find iron
cannonballs from the modern era, dating
from the 17th to the 19th century.

“The casting technology for these types of
artillery shells didn’t change much over 300
years,” explains Maciej Flis, the manager of
Wistoujécie Fortress.

Interestingly, most of the artifacts in this store-
room come from archaeological excavations.
Among them are cannonballs, including
a stone one weighing about 3-4 kg, and lead
musket balls. At the bottom, you can even
spot fragments of ceramics that could recon-
struct the kitchenware of old Gdarisk.

NOSTALGIA AND EDUCATION
Among the exhibits are also lead soldiers that
boys once played with. The museums collec-
tion is also a great educational resource, and
after consulting with experts, many intriguing
questions can be answered.

“For instance, we once received an inquiry
asking if we had lance heads from the Napo-

W MAGAZYNACH MUZEUM GDANSKA PRZECHOWYWANYCH JEST BLISKQ 70 TYSIECY EKSPONATOW. Z KTORYCH WIEKSZOSC NIGDY NIE ZOSTANIE
POKAZANA PUBLICZNIE. CO WIEC SKRYWAJA TAJEMNICZE POMIESZCZENIA?

TEKST NA PODSTAWIE TEKSTU DOSTEPNEGO NA WWW.GDANSK.PL ZDJECIA PioTR WITTMAN

Niektore darowizny budza ogromne wra-

a zapleczach ukryte sa m.in. kule
armatnie, ko$ci zwierzat, $rednio-
wieczny wodociag, starodruki, czy

nawet... karton po telewizorze z fabryki
Unimor.

GDZIE ZNAJDUJA SIE MAGAZYNY
Twierdza Wisloju$cie oraz Ratusz Glow-
nego Miasta — to tam znajduja si¢ ma-
gazyny niedostepne dla zwiedzajacych.
W tej cze$ci Muzeum Gdanska nie braku-
je eksponatéw. Liczba archeologicznych
znalezisk zgromadzonych tam moze sig-
gaé nawet 40 tysiecy obiektow. W karto-
nach mozna znalez¢ kule Zelazne z epoki
nowozytnej, z okresu miedzy XVII a XIX
wiekiem.

- Technologia odlewu tego typu pociskéw
artyleryjskich nie zmienita si¢ specjal-
nie przez 300 lat — tlumaczy Maciej Flis,

kierownik Twierdzy Wisloujscie.

Co ciekawe, wigkszos¢ artefaktéow w tym
magazynie pochodzi z prac archeolo-
gicznych. Znajdziemy tam kule armatnie,
w tym jedng kamienng, wazacg ok. 3-4 kg
oraz otowiane kule muszkietowe. Na dnie
ujrzymy nawet odlamki ceramiki, z ktorej
mozna byloby odtworzy¢ wyposazenie
kuchni dawnego Gdanska.

SENTYMENT I EDUKACJA

Wisrod eksponatéw znajda sie réwniez
otowiane Zzolnierzyki, ktérymi bawili sie
kiedy$ chlopcy. Zbiory muzeum to tez
$wietne zrédlo edukacji, a po konsulta-
cjach z ekspertami, mozna odpowiedzie¢
na wiele nurtujagcych pytan.

- Mieli$my na przyklad zapytanie, czy dys-
ponujemy grotami lanc z epoki napoleon-

skiej. Po konsultacji z archeologami mo-
glismy udzieli¢ twierdzacej odpowiedzi.
I dzieki temu komu$ udato si¢ dokonczy¢
prace dyplomowg — opowiada Maciej Flis.

Inne kartony kryja w sobie nawet kosci
zwierzece, nalezgce m.in. do krow, dzikow
czy koni. Latwo mozna wywnioskowa, ja-
kie rodzaje mies krélowaly na kuchennych
stotach w XVII-XVIII wiecznym Gdansku.

RATUSZ GLOWNEGO MIASTA

To tam znajduja si¢ dwa kolejne tajemnicze
pomieszczenia. Cho¢ jeden magazyn na
pietrze Ratusza Gléwnego Miasta nie zaj-
muje duzej przestrzeni, to na jego regatach
znajduja si¢ przedmioty, ktore zainteresuja
kazdego mito$nika historii miasta. W in-
wentarzu znajduje si¢ okoto 1500 pozycji.

Mamy tu dwie kolekcje: historii miasta

zenie. Takim darem byly m.in. otrzymane
przez Muzeum znaczki pocztowe Wolne-
go Miasta Gdanska. Juz kilka lat temu ich
warto$¢ byla szacowana na kilkaset tysiecy
zlotych.

PLAKATY | SZTANDARY

Wéréd muzealnych zbioréw znajduje
sie plakat Polskiego Czerwonego Krzyza
z 1948 roku, zapraszajacy na "Zabawe ludo-
wa" w sali "Tivoli". W magazynie znajduja
sie takze okolo 100 sztandaréw, gtéwnie
Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej,
ale rowniez PPS-u i PPR-u z lat 1945-1947,
oraz starsze sztandary, jak choragiew To-
warzystwa Gimnastycznego "Sokél" z 1909
roku z Bochum, ktéra trafifa do Gdanska
przez Wotyn, prawdopodobnie wraz z prze-
siedlericami z Kresow Wschodnich.

SZAFA Z HEWELIUSZEM
I KLIMAT PRL

W specjalnej szafie przechowywanych jest

A SR
AW magazynach Muzeum Gdanska znajduje sie mied

trze poznanskiej firmy z lat PRL.

zy innymi gipsowe popiersie Jozefa Stalina. ktére zdobito wne-
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starszych mezczyzn.

leonic era. After consulting archaeologists, we
could confirm that we did, helping someone
complete their thesis,” recounts Maciej Flis.

Other boxes even contain animal bones, be-
longing to cows, wild boars, and horses, offer-
ing insights into the types of meat that domi-
nated the kitchen tables of 17th-18th century
Gdansk.

MAIN TOWN HALL

There are two more mysterious rooms here.
Though one of the storerooms on the upper
floor of the Main Town Hall doesn’t take up
much space, its shelves hold items that would
intrigue any history lover. The inventory con-
tains around 1,500 items.

“We have two collections here: city history
and old prints. The former is the most var-
ied, collecting materials related to the city’s
history, provided they don't fall under other
specialized collections such as paintings or
graphics. Its a bit of everything, a Silva Re-
rum,” explains Dr. Janusz Dargacz, head of the
History Department at the Gdansk Museum.

Among the items are a document from
1734 regarding fire safety during the siege
of Gdansk and an optical workshop in
a small case from Chicago, used by a spe-
cialist in the Free City of Gdansk. Other
curiosities include a trophy from a car race
in Kadyny in 1928, a tin of pre-war Amada
margarine, and a commemorative platter
from 1917 for a brewer from Fischer Brew-

ery.

DONATIONS TO THE MUSEUM

Janusz Dargacz explains that every item, be-
fore entering the museum collection, must be
verified by a committee, whether it's a pur-
chase or a donation. He emphasizes that the

~ Ofowiane zotnierzyki. ktérymi bawili sie chtopcy w dawnym Gdansku moga wzbudzi¢ uczucie nostalgii wsréd

museum cannot accept items in poor condi-
tion, such as moldy newspapers, as they could
endanger other exhibits.

Many people are unaware that what we see
in permanent and temporary exhibitions is
only a fraction of the museum’s collection.
In theory, any item in storage could one
day be displayed, but it must fit the context
and theme of the exhibit. Donors often ex-
pect their items to be immediately put on
display, but thats impossible—wed need
a massive hangar to show everything,” notes
Janusz Dargacz.

Some donations are quite impressive. One
such gift was a collection of stamps from
the Free City of Gdarsk, whose value was
estimated at several hundred thousand zloty
a few years ago.

POSTERS AND BANNERS

Among the museum’s collection is a 1948
poster of the Polish Red Cross, inviting peo-
ple to a "Folk Party" in the "Tivoli" hall. The
storeroom also holds about 100 banners,
mainly from the Polish United Workers'

e

WACHINAE COELESTIS
1673

COMETOGRAPHIA
1668

Party but also from the PPS and PPR (Pol-
ish Socialist and Workers' Parties) from
1945-1947, as well as older banners like
a 1909 flag of the "Sokol" Gymnastics Soci-
ety from Bochum, which came to Gdansk
through Volhynia, likely with resettlers from
the Eastern Borderlands.

A CABINET WITH HEVELIUS AND
THE ATMOSPHERE OF THE PRL

A special cabinet holds over 50 old prints, in-
cluding Machina coelestis from the 17th cen-
tury by Johannes Hevelius (1611-1687). This
important work, dedicated to King Louis XIV
of France, contains the history of astronomy
and a description of Heveliuss observatory.
Ilustrated with numerous copper engravings
depicting the astronomer’s workshop, it's con-
sidered the museum’s most valuable old print,
due to its date and author.

Before entering the storeroom, two unusual
objects catch the eye: a plaster bust of Joseph
Stalin, which once adorned the interior of
a company in Poznan during the PRL (Polish
People's Republic), and a large felt painting
depicting socialist friendship between Gdansk
and Leningrad, which recently belonged to
the Russian Cultural Center.

In summary, the Gdansk Museums store-
rooms hold 70,000 artifacts, while only
a few thousand items are displayed in perma-
nent exhibitions, with the Amber Museum
showcasing around 1,000 objects. These items
are stored in various conditions—in boxes,
plastic containers, on shelves, or even on the
floor—and are accessible only to authorized
individuals like museum staff, curators, con-
servators, and researchers.

ARTYKUL POWSTAL NA PODSTAWIE REPORTAZU .NIGDY TAM
NIE TRAFISZ. ZOBACZ. CO SKRYWAJA MAGAZYNY MUZEUM
GDANSKA AUTORSTWA ROBERTA PIETRZAKA (TEKST). PIOTRA
WITTMANA (ZDJECIA) I DARIUSZA KWIDZINSKIEGO (WIDEO) ZE
STRONY WWW.GDANSK.PL

THIS ARTICLE IS BASED ON THE REPORT "YOU'LL NEVER GET
THERE: SEE WHAT THE GDANSK MUSEUM'S STOREROOMS HIDE’
BY ROBERT PIETRZAK (TEXT). PIOTR WITTMAN (PHOTOS). AND
DARIUSZ KWIDZINSKI (VIDEO) FROM GDANSK.PL

"Machina
coelestis” z XVII
Jana Heweliusza
to wazne dzieto
dedykowane
krélowi Francji
Ludwikowi

XIV. ktére
zawiera historie
astronomii i opis
obserwatorium
naukowca

TASMANIA AUSTRALIA-1870

www.blundstone.pl
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ROZMOWA Z INNOWACJA: WNETRZA
NA MIARE MARZEN.

W 2024 nikogo nie dziwi potrzeba personalizacji i indywidualizacji produktow czy ustug. Mato tego - staja sie coraz wazniejszel

Ramaro - polska firma. ktora projektuje i produkuje nowoczesne meble tapicerowane. uczynita z tych potrzeb swoje wartosci juz lata

temu - i wciaz zdobywa uznanie klientéw z catego swiata swoimi unikatowymi projektami. ktére cho¢ personalizowane. kupuje sie

rownie tatwo. szybko i przyjemnie.

TEKST I ZDJECIA Mat. Pras

Jednym z waszych gléwnych hasel jest
»Zaprojektuj swoje idealne meble z Ra-
maro”. Jak udaje Wam si¢ dotrzymywa¢
tej obietnicy bez komplikowania zaku-
pow?

Osiggamy to dzieki naszemu konfigura-
torowi online, wprowadzonemu razem z
otwarciem nowego sklepu internetowego
www.ramaro.pl w 2021 roku. Daje on na-
szym klientom swobode w wyborze nie
tylko materialow i koloréw, ale takze w
ksztaltowaniu formy i funkcji mebla juz
na etapie dodawania produktu do koszy-
ka, bez koniecznosci czekania na obstuge
klienta czy przytlaczajacych formalnosci.
To wlasnie to rozwigzanie postrzegamy
jako ,idealnie dopasowanie mebla” - w
zasiegu reki kazdego klienta, na co dzien.
Czy na tle mozliwosci konfiguracji wy-
réznia si¢ mimo wszystko jaki§ kon-
kretny mebel lub typ produktu jako
wizytowka marki?

Naszym flagowym produktem, ktéry od
dawna definiuje charakter Ramaro, sg
modulowe meble. Mozemy $mialo po-
wiedzie¢, ze s3 one nasza specjalnoscia

i duma. Doskonale odpowiadaja one
na rosnace zapotrzebowanie klientéw
na personalizacje przestrzeni, oferujac
ogromng elastycznos¢ w urzadzaniu.
Wszystkie moduly sa ruchome, mozna
wiec zestawia¢ je w dowolnych konfi-
guracjach nie tylko na etapie produkcji
- ale nawet juz w domach! To np. ko-
lekcje Paradiso, Vento, Varese, Toscana,
Garedo. Innym kluczowym segmentem
naszej oferty sg sofy z szerokiej kolek-
¢ji Madera - kompaktowe w rozmiarze,
lecz nieograniczone w funkcjonalnosci.
Zwlaszcza jesli chodzi o komfort spania!

Jeste$my jedynymi w Polsce, ktdrzy sto-
suja w nich innowacyjne rozwigzanie i
komponenty, ktére na co dzien uzywane
sg w l6zkach. To najwyzszej klasy spre-
zyny kieszeniowe, pianka wysokoela-
styczna HR oraz elastyczne listwy spre-
zynujace. Kolekcje Madera sg szczegdlnie
doceniane przez klientéw aranzujacych
mniejsze lub nietypowo uksztaltowane
przestrzenie.

Mowi sie, ze ,diabel tkwi w szczego-
lach” - jakie sg wasze? Czy jest co$, cze-
mu poswiecacie wyjatkowa uwage?
Cho¢ dopracowanie kazdego szczegétu i

l2amaro

Zaprojektu] swoje wymarzone meble.

www.ramaro.pl
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detalu produktéw w warsztacie jest dla
nas wyznacznikiem standardu Rama-
ro i nie podlega dyskusji — to przeciez
tylko jedna strona medalu! Po drugiej
jest... cztowiek. Dlatego nasza uwaga
réwnie mocno skupia si¢ na obstudze
klienta. Owszem, sklep internetowy
moze by¢ pierwszym miejscem styku z
markg - ale rozumiemy, ze dla wielu za-
kup mebli to znaczace przedsigwziecie,
wymagajace bezposredniego kontaktu i
wsparcia. Stad nacisk na odpowiednio
prowadzone doradztwo telefoniczne i
w showroomach Ramaro - i zapewnie-
nie naszym klientom poczucia pelnego

komfortu, pewnosci i bezpieczenstwa od
A do Z - od pierwszej rozmowy, do wy-
marzonego zakupu... i dalej!

Bo przeciez dostawa to cze$¢ do$wiad-
czenia klienta, prawda?

Dlatego by mie¢ pewnos¢, ze kazdy me-
bel dotrze do klienta w nienagannym sta-
nie, zainwestowaliSmy we wlasny system
transportu. Nasza dedykowana ekipa lo-
gistyczna nie tylko dostarcza meble, ale
réwniez zajmuje si¢ ich rozpakowaniem,
ustawieniem w wyznaczonych miejscach
i usunieciem opakowan. Dzigki temu
caly proces jest dla klienta bezproblemo-
wy, szybki i... czysty. Po wyjsciu naszych
dostawcéw meble sg gotowe do uzytku i
cieszenia sie chwilg.

Wspomnialas o showroomach - czy
to stacjonarne sklepy meblowe Ra-
maro?

I tak i nie [$miech]. Percepcja na-
szych produktéow wykracza poza
tradycyjne postrzeganie mebli; trak-
tujemy je jak dziela sztuki. A sztuka
wymaga odpowiedniej oprawy. Te
filozofie odzwierciedlaja nasze ele-
ganckie, zaprojektowane z dbalo-

$cia o detal showroomy, ktére stuza
nie tylko jako punkty sprzedazy, ale
jako miejsca spotkan z profesjonalna
obstuga, czasem na rozmowe przy
kawie i pelne skupienie uwagi na na-
szych klientach.

Dziekuje za rozmowe.

Wywiad z Katarzyng Tyburskg -
Marketing Managerem w Ramaro
przeprowadzila Joanna Koralewska

'_.Wys"tarc_zyZ'aczﬂé

.
yaval

fundacja
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Medialna



66-67

111 EDYCJA TARGOW POLSKICH MAREK

EDYCJA 3

MODA

W GALERII KLIF

1GN DAYS

TARGI

POLSKICH

MARER

TEKST I ZDJECIA Mat. Pras

aleria po raz trzeci zaprasza na
GTargi Polskich Marek, ktore od-

beda si¢ w dniach 8 - 12 paz-
dziernika w godzinach 10:00 - 20:00.
Wydarzenie, ktére zyskato ogromng po-
pularno$¢ w pierwszej i drugiej edycji ,
powraca z jeszcze wigksza energia, roz-
norodnoscig i atrakcyjnym programem.
Wstep na targi jest bezptatny, co czyni
je doskonala okazja do zapoznania si¢
z oferta rodzimych producentéw i twor-
cow z calej Polski.

Wséréd wystawcow beda takie marki
jak: MRS DRAMA, SHE IS SUNDAY,
INN-ART, LIDIA KALITA oraz MOSZ-
CZYNSKI.

CO CZEKA NA ODWIEDZAJACYCH?
Targi Polskich Marek to unikalna plat-
forma, gdzie spotykaja sie pasjonaci pol-
skiego designu, mody, zdrowej zywnosci
i innowacyjnych technologii. Na odwie-
dzajacych czeka¢ bedzie szeroka gama
produktéw, poczawszy od recznie robio-
nych bizuterii, poprzez naturalne kosme-
tyki, az po nowoczesne i recznie szyte na

miare ubrania. To doskonala okazja, by
pozna¢ najnowsze trendy, zdoby¢ uni-
kalne produkty i wesprze¢ lokalne firmy.

ATRAKCJE | WYDARZENIA
TOWARZYSZACE

Organizatorzy  targdw  przygotowa-
li takze szereg dodatkowych atrakcji.
Kazdego dnia odbeda sie warsztaty
i pokazy produktéw poprzez live stre-
aming pn. KLIF SHOPPING TV, ktére
pozwola na blizsze poznanie wystawia-
nych produktéw oraz ich twoércow.

WSPIERAJMY POLSKIE MARKI!
Targi Polskich Marek to doskonata
okazja, aby wesprze¢ lokalny biznes
i polska gospodarke. Kazdy zakup do-
konany na targach to wsparcie dla ro-
dzimych producentéow, ktérzy wkiadaja
serce i pasje w tworzenie swoich pro-
duktow. Przyjdz, poznaj polskie marki
i ciesz si¢ unikalnymi produktami!
Serdecznie zapraszamy do  Galerii
w dniach 8 - 12 pazdziernika, od 10:00
do 20:00. Nie przegap tego wyjatkowego
wydarzenia!
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DZIEWCZYNI" - HARD ROCK
CAFE POLSKA ORGANIZUJE

PLL LOT

DZIARAMY DLA

tatuaze bedzie przyjmowana wylgcz-
nie gotowka, do specjalnych puszek
fundacji. Szczegétowe informacje do-
tyczace lokalizacji oraz godzin trwa-
nia wydarzenia znajda si¢ na profilach

DZIARAMY DZIEWCZYNY

JUZ 12 PAZDZIERNIKA. CZTERY POLSKIE MIASTA - WARSZAWA. WROCKAW. GDANSK | KRAKOW ~ STANA SIE MIEJSCEM WYJATKOWEGO
POrACZENIA SZTUKI TATUAZU | DZIALALNOSCI CHARYTATYWNEJ. HARD ROCK CAFE. W RAMACH GLOBALNEJ KAMPANII PINKTOBER.
ORGANIZUJE SPECJALNE WYDARZENIE POD HASLEM .DZIARAMY DLA DZIEWCZYNI" - CHARYTATYWNY TATTOO WALK-IN. CELEM

spotecznosciowych kazdej z restaura-
¢ji Hard Rock Cafe, natomiast wzory
przygotowane na walk-in, wraz z ce-

TEKST I ZDJECIA Mat. Pras

o wlasnie w tym dniu, w re-
I stauracjach Hard Rock Cafe
w Warszawie, Gdansku i Wro-
clawiu oraz w krakowskim studiu
Fox Orange Tattoo swoje talenty za-
prezentuja polskie tatuatorki. Przy-
gotowaly one unikalne wzory, z kto-
rych bedzie mozna skorzystaé bez
wezesniejszych zapisow. Caly dochod
z wykonanych tego dnia tatuazy zo-
stanie przekazany na rzecz fundacji
W zwiazku z rakiem’, wspierajacej
pacjentki onkologiczne.

Chcemy polaczy¢ pasje do muzyki
i tatuazu z pomaganiem innym. Wie-
rzymy, ze poprzez te akcje uda nam
sie zwréci¢ uwage na problem raka
piersi i zacheci¢ kobiety do regular-
nych badan. A przy okazji, stworzy¢
niezapomniane wspomnienia dla

wszystkich uczestnikéw - moéwi Ka-
rolina Jaskota, Managerka Marketin-
gu Hard Rock Cafe Warsaw.

W organizacj¢ wydarzenia zaangazo-
waly sie firmy z branzy tatuatorskiej:
Ars Tattoo, Master Tattoo, EMKA,
El Cartel i Lovelnk. Partnerami akcji
s3 rowniez marki Your Kaya, Moya
Matcha oraz Ania Kruk. Partnerami
medialnymi wydarzenia sa: Anywhe-
re.pl, inksearch.co, tattooartist.pl
i zwrotnikraka.pl.

Co trzeba zrobi¢, aby wzig¢ udzial
w akgji? 12 pazdziernika wystarczy
wybra¢ sie do jednej z restauracji
Hard Rock Cafe w Warszawie, Gdan-
sku lub Wroclawiu, albo odwiedzi¢
partnerskie studia Fox Orange Tattoo
w Krakowie. Platnos¢ za wykonane

nami, zostang opublikowane przed
wydarzeniem.

Hard Rock Cafe i fundacja ,W zwigz-
ku z rakiem” lacza sily w zwigzku
z Pinktober, czyli globalng inicjatywa,
majgca na celu podnoszenie $wiado-
mosci na temat raka piersi oraz za-
checanie kobiet do regularnych badan
profilaktycznych. W pazdzierniku na
calym $wiecie odbywaja sie réznorod-
ne wydarzenia, wspierajace pacjentki
onkologiczne i promujace dziatania
prozdrowotne.

Sama fundacja ,W zwigzku z rakiem”
od 10 lat wspiera osoby chore na raka
iich bliskich z calej Polski, a takze an-
gazuje si¢ w edukacje os6b zdrowych.
Prowadzi szkolenia z zakresu psycho-
onkologii, zdrowego odzywiania oraz
warsztaty samobadania piersi i jader
przy uzyciu specjalistycznych fanto-
mow. Jak sami méwig, ich misjg jest
towarzyszy¢ osobom chorym i ich
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bliskim w diagnozie onkologicznej.
Dazg do tego, aby poprawi¢ jako$¢ zy-
cia w chorobie i niosg wiare na lepsze
jutro.

Fundacja dziala rowniez na rzecz firm
z réznych branz, oferujac programy
edukacyjne na temat profilaktyki
nowotworowej. Tworza ja specjali-
$ci z wieloletnim doswiadczeniem
oraz osoby zaangazowane w niesie-
nie pomocy. Jej misjg jest wspiera-
nie pacjentéw w ich trudnej drodze
oraz poprawa jakosci zycia chorych
na nowotwory. Jaka jest ich wizja?
Pragniemy by¢ Fundacja, ktéra po-
przez dzialania edukacyjne z zakresu
profilaktyki nowotworowej zwiekszy
$wiadomos¢ spoleczenstwa. Wierzy-
my, ze dzieki naszym prospofecznym
dzialaniom kazdy z nas poczuje, ze
jest odpowiedzialny za swoje zdrowie.

Hard Rock Cafe to z kolei prestizowa,
miedzynarodowa sie¢ restauracyjno-
-hotelarska, cieszaca si¢ uznaniem na
calym $wiecie. Pierwsza restauracja
zostala otwarta w 1971 roku w Lon-
dynie. Od tego czasu Hard Rock Cafe
rozszerzylo swoja dzialalno$¢ na wie-
le duzych miast, takich jak Nowy Jork,
Los Angeles, Chicago, Miami, Paryz
czy Sydney, przyciagajac rocznie mi-
liony odwiedzajacych. Restauracje
Hard Rock Cafe oferuja wyjatkowe
doznania kulinarne, dbajac o naj-
wyzsza jako$¢ serwowanych potraw.
Marka nieustannie dostosowuje swo-
je menu, wprowadzajac sezonowe po-
zycje, takie jak innowacyjne burgery
i koktajle, by zadowoli¢ zmieniajace
sie gusta konsumentow.

Fid nl’
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DZIEWCZYNY

AVIATOR
THE MODERN-DAY PILOT'S WATCH

SZWAJCARSKI MECHANIZM AUTOMATYCZNY SELLITA SW200-1
REZERWA CHODU DO 38 GODZIN

&= SWISS >

AUTOMATIC
100'm/ 330 ft

Ilard Rock Cafe

1—w1mu b— "'-

Zegarki dostepne w wybranych salonach.
Warszawa: WOC Lotnisko Okecie, Krakéw: CH Bonarka, Poznari: CH Posnania, Gdynia: CH Riviera
oraz na.www.wkruk.pl
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POSIADANIE BADZ NIEPOSIADANIE DZIECKA. TA. WYDAWALOBY SIE. INDYWIDUALNA | BARDZO INTYMNA DECYZJA. STANOWI BARDZO
CZESTO SZEROKO KOMENTOWANY TEMAT. | NIE TYLKO PRZEZ NASZA NAJBLIZSZA RODZINE. DOBRYCH WUJKOW | ZYCZLIWE CIOCIE,
ALE TAKZE BLIZSZYCH | DALSZYCH ZNAJOMYCH. CORAZ CZESCIEJ ROWNIEZ PRZEZ ZUPELNIE OBCE NAM OSOBY. PROKREACJA STALA
SIE SPRAWA NARODOWA. A KOBIETY (W PRZYTHLACZAJACES WIEKSZOSCH). KTORE WYBRALY BEZDZIETNOSC StYSZA O SOBIE. ZE SA
EGOISTKAMI. WOJUJACYMI FEMINISTKAMI. WYBRAKOWANYMI BABAMI. CZY PASOZYTAMI. OSTATNIO DOSTALO SIE TAKZE KANDYDATCE

NA PREZYDENTKE USA. KAMALI HARRIS. JEDEN Z JEJ PRZECIWNIKOW W WALCE O BIALY DOM NAZWAL JA "BEZDZIETNA KOCIARA".
TEKST Joanna Rembowska ZDJECIA MAT. PRAS.

emocjach jakie wywoluje w nas
Obezdzietnos’c’ oraz o tym, dlaczego
nie jest to temat na small talk przy
kawie lub w biegu rozmawiamy z Edyta

Broda - autorka bloga ,Bezdzietnik” i
ksiazki ,,Szczerze o zyciu bez dzieci”.

Joanna Rembowska: To moze zaczniemy
standardowo, kto ci poda szklanke wody
na staro$¢? Czesto slyszala$ takie pyta-
nia?

Edyta Broda: Slyszalam to bardzo czes-
to, szczegdlnie kiedy bytam mlodsza.
Prowadzitam wtedy zazarte dyskusje na
temat swojego wyboru z osobami, ktére
znatam. Teraz czedciej takie pytanie czy-
tam w internecie — szczegélnie, kiedy po-
jawia sie moj tekst lub wywiad ze mng. W
komentarzach zawsze kto§ musi zapyta¢ o

te nieszczesna szklanke wody. I raczej nie
robi tego z troski o mnie. Takimi zwrotami
postuguja sie ludzie, ktérzy maja problem
z bezdzietnoscig z wyboru.

Zaczelam od pytania chyba najbardziej
popularnego, ale przeciez réwnie czesto
uslysze¢ mozna ,jeszcze ci si¢ zmieni’,
albo ,jak trafisz na odpowiednia osobe,
to na pewno bedziesz chciala mie¢ dz-
ieci” Skad w nas taka che¢ wchodzenia
w cudzg intymnos¢ i podwazanie decyzji?
Po pierwsze - i chyba najwazniejsze —
prokreacja i posiadanie dzieci od zawsze
przynalezaly do sfery publicznej. Dzi$ to
moze budzi¢ zdumienie, ale tak to kiedys
wygladalo.  Zareczyny, narzeczenstwo,
$lub, pojawianie si¢ na $wiecie dzieci - to
wszystko bylo obudowane spotecznymi
rytualami i dzialo si¢ na oczach wszyst-

kich. W ten sposéb powiekszano majatki,
gwarantowano dziedziczenie, ustanawia-
no hierarchie rodzinne. Formowanie sie
rodzin to byl spektakl, ktory sledzito wiele
par oczu, i nikt z tego nie robil problemu.
Problem pojawil si¢ wtedy, gdy kwestie
zwigzane z tworzeniem zwigzku i rodze-
niem dzieci przeszly do sfery prywatnej. Ta
zmiana postepowala od dawna, ale dopiero
ostatnio ,nabrala mocy”. Mlode pokole-
nie méwi wprost, ze o swoich zwigzkach
i planach prokreacyjnych chce rozmawi-
a¢ wylacznie z partnerem lub partnerka.
Takie stanowcze stawianie granic w tej
kwestii to co$ nowego w historii rodziny.
Co$, do czego starsze pokolenia musza
przywykna¢. To zwykle trwa. Dlatego, cho¢
czesto krytykuje wscibskie komentarze,
tak po ludzku rozumiem tych, ktérzy nie
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potrafia sie powstrzyma¢, by nie zapytaé:
»Kiedy dziecko?” albo przestrzec: ,Jeszcze
bedziesz zalowal” Ludzie mowig takie
rzeczy, bo tak si¢ przyzwyczaili. Bo nie
czujg, ze to niestosowne. Bo bezdzietno$¢
z wyboru wydaje im sie czym§ groznym
i nienaturalnym. Jezeli czego$ nie rozumi-
emy, staramy sie to zdyskredytowa¢ albo
uniewazni¢. Dlatego osoby niedzietne
z wyboru czesto slysza, ze jedynie pozuja
na zadowolonych, a w rzeczywistosci sa
sfrustrowani. ..

Nieszczesliwi?

Tak, dokladnie. To po prostu mechanizm
obronny. Inna sprawa, ze niektérzy fak-
tycznie zostaja rodzicami z leku. Boja si¢
samotnosci, niedofeznosci — tego, ze co$
ich ominie albo ze bez dziecka straca zy-
ciowy azymut. Dlatego atakuja osoby nied-
zietne. I ja jestem w stanie to zrozumiec.
Wolatabym jednak, by ludzie radzili sobie
z takimi lekami w gabinetach psychotera-
peutycznych, a nie w rozmowach z nied-
zietnymi czy w komentarzach pod moimi
tekstami - to datoby znacznie lepsze rezu-
Itaty.

Wspomniala§ o przemocowych ko-
mentarzach, mozemy do tego wrdcic?
Pytajacy, czy tez wyrazajacy swojg opinie
zdaja sobie w ogole sprawe, Ze ich stowa
moga by¢ tak odebrane? Ze rzucone
przy rodzinnym obiedzie od niechcenia
»kiedy jaki§ babelek?” moga sprawi¢
komus przykros¢?

Tak, takie pytania - nieliczace si¢ z cud-
zymi uczuciami - s3 przemocowe. I wiele
niedzietnych osob tak wlasnie je odbiera.
Problem polega na tym, ze ci, ktdrzy je za-
daja, czesto nie zdaja sobie z tego sprawy.
Mikroagresje, bo to s3 wla$nie mikroag-

resje, bardzo sprytnie udaja troske, dobra
rade albo zyczliwe zainteresowanie. Ale to
pozory, tak naprawde jest w nich aroganc-
ja, poczucie wyzszosci i lekcewazenie stow
oraz uczu¢ osoby niedzietnej. Mikroagresje
maja niewinng forme i bardzo szkodliwa
tres¢. Nie sluzag porozumieniu. Majg -
mowiac kolokwialnie — dokopa¢ bezdziet-
nemu, wykaza¢ jego niedojrzalo$¢ albo
wplyna¢ na jego zyciowa postawe. Sg za-
tem forma manipulagji. I niestety na takie
manipulacje jest bardzo duze przyzwolenie
spoleczne. Wyobrazmy sobie, ze bezdziet-
ny moéwi do rodzica: ,Po co ci dzieci?’,
»Zobaczysz, jak dorosna, bedziesz zatowa¢”
albo ,,Za co ty je wyksztalcisz?”. Czujemy
niestosowno$¢, prawda? Niestosowne jest
stawianie si¢ w roli eksperta od cudzego
zycia i ttumaczenie ludziom, jak bardzo nie
rozumieja samych siebie. To jest Smieszne,
irytujace, ale moze tez ranic.

Nie wiemy przeciez, przez co akurat
przechodzi na przyklad nasza kuzynka
czy kolezanka, ktora tak ochoczo wypy-
tujemy o jej zycie. Moze ma za soba trau-
matyczne dos$wiadczenia poronienia,
moze partner, z ktorym planowala rodz-
ine, okazal sie przemocowy.

No wlasnie. Jezeli kto$ jest mocno osad-
zony w swoich wyborach Zyciowych,
machnie na takie mikroagresje reka. Ale
jezeli trafimy na osobe, ktdra nie moze
mie¢ dzieci, nie ma do tego warunkéw
albo wlasnie bije si¢ z myslami, zrobi sie
naprawde nieprzyjemnie. Wejdziemy z bu-
ciorami w czyje$ zycie intymne i narobimy
w nim bataganu.

Mysle o tych ,,zyczliwych” komentarzach
czy radach i popraw mnie prosze, jesli sie
myle, ale sa chyba znacznie cze$ciej kie-
rowane do kobiet?

Rzeczywiscie widze tu podwojne stan-
dardy. To wlasnie kobiety sa najczesciej
przepytywane z planéw prokreacyjnych.
To one musza odpowiada¢ na te wszyst-
kie wscibskie pytania: ,,A kiedy dzieci?’,
»A dlaczego nie teraz?”, ,Kiedy dacie nam
wnuka?”. To one slysza, ze ,,zegar biologic-
zny tyka” i ze za chwile ,,beda zalowa¢”. Mit
instynktu macierzynskiego, ktory jest na
wyposazeniu kazdej kobiety, wciaz trzyma
sie mocno. Z drugiej strony, przyjrzalam sie
niedawno sytuacji mezczyzn i okazato sie,
ze oni tez odczuwaja presje — najczesciej
ze strony rodziny i partnerek. Co ciekawe,
czasami czuja si¢ niedoceniani réwniez
w sferze publicznej. W spadku po poprzed-
nich pokoleniach dostali stereotyp spetnio-
nego mezczyzny, ktory posadzil drzewo,
zbudowal dom i splodzit syna. Posiadanie
rodziny - zony i dzieci - przez wieki
uchodzito za dowdd meskiej zaradnosci
i odpowiedzialnosci. Do dzi$§ kandydaci na
najwyzsze urzedy bardzo chetnie fotogra-
fuja sie na tle gromadki dzieci. W dys-

kusjach o dzietnosci czesto tez przywoly-
wane sg statystyki, ktore moéwia, ze bogaci
mezczyzni maja duzo dzieci. Powigzanie
bogactwa, sukcesu i wielodzietnosci ma
oddziatywa¢ na meskie ,ego” i zachecaé
do ojcostwa. To réwniez bywa odczuwane
jako presja. Nie zmienia to faktu, ze kobiety
znacznie czedciej niz mezczyzni postrze-
gane s3 przez pryzmat swojej funkcji
prokreacyjnej. Jeden z prawicowych pol-
itykéw kilka lat temu powiedzial wprost,
ze rodzenie dzieci to ,,kobieca powinnos$¢”.
I wcigz sg chetni, by z tej powinnosci ko-
biety rozliczaé. Czasami jest to Slepe zapa-
trzenie w przeszlo$¢, ale czesciej chyba wyr-
az frustracji wspdlczesnoécia. Doskonale
wiemy, ze statystycznie kobiety lepiej sobie
z nig radza niz mezczyzni. S lepiej wyksz-
talcone, szybciej odnalazly si¢ w nowych
rolach. Stad pewnie u niektorych mezczyzn
sentyment do tradycyjnej kobiety-matki,
ktéra ogarnia dom, wypelnia swoja ma-
cierzynska powinno$¢ i nie zagraza meskiej
pozycji. To by tlumaczylto, dlaczego na-
jwiecej negatywnych komentarzy pod swo-
imi tekstami dostaj¢ wlasnie od mezczyzn.
Oczywiscie to pewne uproszczenie, kobiety
tez potrafig rozlicza¢ inne kobiety z nied-
zietnoéci, z tego, jakimi s3 matkami i Zona-
mi. Generalnie, Zyjemy w spoleczenstwie,
ktore lubi ocenia¢ innych.

No wlasnie, a propos malzenstwa, wydaje
mi sie, Ze to wlasnie mezatki czeéciej sa
adresatkami takich komentarzy. Sama
piszesz na swoim blogu, Ze kiedy zostalas
Zong, automatycznie w opinii wiekszosci
stalas$ sie przyszla matka. Singielki maja
w tej kwestii tatwiej?

Rzeczywiscie, z najwieksza presja mierza
sie mlode mezatki. Cho¢ wszystko wokét
dynamicznie si¢ zmienia, w spoleczenstwie
wcigz mamy sporo ,etapowcow”. Wedlug
nich zycie ma swoje etapy, ktore powinny
zostaé zaliczone: malzenstwo, dzieci, wnu-
ki. Ta drabinka przez lata obowigzywala
zwlaszcza kobiety, ktore najpierw mu-
sialy zosta¢ zZonami, odchowa¢ potomst-
wo, a dopiero potem ewentualnie mogly
pomysle¢ o wlasnym zyciu. W ksiazce
»Czarnobylska ~ modlitwa”  Swietlany
Aleksijewicz jest taka scena: bohaterka
probuje dostac sie do szpitala, gdzie lezy
jej napromieniowany maz. Przedziera
si¢ do ordynatorki oddziatu radioterapii
i thumaczy jej, ze musi go zobaczy¢. Ta
zaczyna jg przepytywaé: ,Masz dzieci?’,
»11e?”. Ludmila, cho¢ nie ma jeszcze dz-
ieci, wie, Ze musi przyznac si¢ do dwojki.
Jezeli odchowala dwoje dzieci, moze zro-
bi¢ ze swoim Zyciem, co jej sie podoba.
Nawet zaryzykowa¢ napromieniowanie.
To oczywiscie inne miejsce i inny czas, ale

POLEMIKA - HITY NA WYJAZD

i u nas oczekiwanie, ze kobieta zaraz po
Slubie urodzi przynajmniej dwojke dzieci,
bylo bardzo silne. Jedna z bohaterek mo-
jej ksigzki — ,Szczerze o zyciu bez dzieci”
- moéwi, ze gdy wkraczata w dorosto$¢,
wszystko po kolei ,,zaliczala’, bo myslala, ze
tak trzeba. Dobra praca, maz, mieszkanie,
samochod... Do tego mialo by¢ jeszcze
dziecko, ale sie nie udalo. I dopiero wtedy
moja rozmowczyni zrozumiala, ze tradycy-
jna rodzina to nie jest jej bajka. Przekreslita
wszystko i poszla wlasng drogg. Dzi$, gdy
mamy bardzo niski wskaznik urodzen,
tez pojawia sie pokusa, by ocenia¢ kobiety
po tym, ile majg dzieci. By sugerowac, ze
powinny mie¢ wiecej. W tych demografic-
znych dyskusjach caly czas wybrzmiewa
zarzut, ze kobiety si¢ ociagaja, odwlekaja
macierzynstwo, ida na latwizne, bo chca
mie¢ tylko jedno dziecko... I jeszcze te ko-
mentarze, ze kiedys kobiety rodzily po os-
mioro i dawaly sobie rade...

No tak, rodzily po osmioro czy dz-
iesiecioro dzieci, ale czy to byl ich wy-
bor? Wychowywaly je czesto w ogrom-
nej biedzie, bez dostepu do edukacji,
czy opieki medycznej. Podejrzewam, ze
nie takiego zycia oczekiwaly dla siebie
i dla nich, co zreszta genialnie opisuje
na przyklad Joanna Kuciel-Frydryszak
w swojej ksigzce ,,Chlopki. Opowies$¢
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o naszych babkach”.

Otéz to! Kiedy$ kobiety rodzily duzo dz-
ieci, bo nie mialy innego wyjscia. Dzi$
majg prawo same zdecydowac o tym, czy
chca by¢ matkami, kiedy i ile razy zajda
w ciaze. I z tego prawa korzystaja. Mimo
rozmaitych trudnoéci, jeszcze nigdy w his-
torii nie bylySmy w tak dobrej sytuacji.
Niektérym ludziom, mocno zapatrzonym
w przeszlos¢, ciezko to zaakceptowal, ale
to ich problem. Spoleczenstwo, zwtaszc-
za to mlode, jest juz w catkiem innym
miejscu. Dla miodych ludzi to oczywiste,
ze maja prawo zarowno do $wiadomego
rodzicielstwa, jak i bezdzietnosci. I te
wszystkie historie z przeszlosci, ktére tu
opowiadam, brzmia dla nich pewnie jak
bajki z mchu i paproci.

Chciala$§ walczy¢ z tymi skamielinami?
Dlatego zalozyla$ blog o bezdzietnosci?
Zatozytam bloga przede wszystkim dlat-
ego, ze chciatam pisa¢. Bytam redaktorka,
tworzylam tresci na zamowienie, ale nie
dawalo mi to satysfakcji. Chcialam pisa¢
co$, co mialoby jaka$ spoleczna wartos¢.
Zorientowatam sie, ze o bezdzietno$ci
nikt w Polce jeszcze nie pisze i postanow-
itam wypelni¢ t¢ nisze. Znalam sporo ko-
biet, ktore dobiegaly czterdziestki i wcigz
jeszcze nie umialy zdecydowaé, czy chca
by¢ matkami, czy nie. Pomyslatam, ze
przydatoby im sie takie blogowe wsparcie.
Jakas bezpieczna przestrzen, w ktorej swo-
bodnie moglyby pogada¢ o bezdzietnosci
- bez tych wszystkich potepien, uprzedzen
i stereotypow. To ciekawe, ze w internecie
bylo mndstwo stron po$wieconych ma-
cierzynstwu, ojcostwu czy nieplodnosci,
a nie bylo ani jednej strony o bezdzietnosci
z wyboru. To wiele méwi o naszym pode-
jéciu do tego tematu.

Mnéstwo komentarzy zaréwno na twoim
blogu, jak i w mediach spolecznoscio-
wych, dotyczy wlasnie tego, ze wcze$niej
nie bylo miejsca dla os6b bezdzietnych,
gdzie moglyby poszukaé¢ wsparcia,
wiedzy, ale tez po postu sie wygadac.

No wlasnie. Taka przestrzen do rozmowy
to naprawde cenna rzecz. Jeszcze do nied-
awna gdy mlody czlowiek zastanawiat sie
nad swoja ,S$ciezka prokreacyjng, mogt
poczytac i postuchal jedynie o rodzicielst-
wie. Te druga strone, nierodzicielska, okry-
walo milczenie. Latwo bylo odnies¢ wraze-
nie, ze z niedzietnoscig jest cos nie tak. Jest
jaka$ dziwna, nienormalna, nie wiadomo,
czego si¢ po niej spodziewac.

Kobiety bardziej potrzebuja takich
rozmow?

Mysle, ze tak. Kobiety lubia wazne, zyciowe
sprawy przegada¢, poddawane s3 mocnie-
jszym naciskom i majg mniej czasu na pod-
jecie decyzji. Dlatego miejsca, gdzie moga
wymieni¢ si¢ doswiadczeniami czy rozter-

kami zwigzanymi z (nie)dzietnoscia, tetnia
zyciem. W niedzietno$¢ wpisanych jest
réwniez troche wyzwan, z ktorymi kazdy
musi sobie jako$ radzi¢. Takim wyzwan-
iem jest spofeczny brak zrozumienia dla
bezdzietnosci z wyboru, presja pronatal-
istyczna, faworyzowanie rodzin z dzie¢mi.
Pamigtajmy tez, Ze niedzietno$¢, nawet ta
z wyboru, nie zawsze podyktowana jest
pragnieniem. Czasami to wybdr ,mnie-
jszego zta”. Sa ludzie, ktérzy decyduja sie na
zycie bez dzieci ze wzgledéw zdrowotnych,
bo majg za sobg dramatyczne dziecinstwo,
bo nie poukltadalo im sie zycie osobiste.
Oni tez chca o tym porozmawiaé, poczy-
ta¢, znalez¢ krag wsparcia.

I nie jest to samolubna decyzja, jak czesto
probuje sie nam wmowic. Dla mnie $wi-
adoma decyzja o bezdzietnosci jest wyra-
zem odpowiedzialnosci.

Oczywiscie! Decyzja o niedzietnosci to nie
kwestia tego, ile drinkéw z palemka wypije,
ale wazenie swoich pragnien i mozliwos-
ci. Zastanawianie si¢ nad tym, co moge
dziecku da¢, a czego z pewnoscig da¢ mu
nie moge; czy potrafie stworzy¢ mu dom;
czy odnajde sie w roli rodzica; czym za to
zaplace. To nie jest egoizm, ale madro$¢
i odpowiedzialnos¢. Krytycy bezdzietno$ci
z wyboru pietnujg to ostrozne — a czasem
hiperostrozne - podejécie do rodzicielst-
wa i powolujg si¢ na doswiadczenia prz-
esztych pokolen. Ale to s3 nieporéwny-
walne sytuacje. Moja mama, gdy wchodzita
w dorosto$¢, nie zastanawiala sie nad tym,
czy chce mie¢ dzieci. W ogoéle nie przyszto
jej do glowy, ze moze si¢ nad tym zastana-
wiac. To bylo oczywiste, ze bedzie je miala.
Dlatego dzi$ od wielu dojrzalych kobiet
mozna uslysze¢, ze gdyby mogly przezy¢
zycie jeszcze raz, prawdopodobnie nie
mialyby dzieci, nie tyle, nie tak wcze$nie.
Ja ze wzgledu na temat, jakim si¢ zajmuje,
bardzo czesto to slysze. I wcale sie temu nie
dziwie. Po prostu kiedy$ kwestie zwigzane
z (nie)rodzicielstwem byly poza sferg de-
cyzji. Za kobiety decydowaly: biologia, tra-
dycja i normy spoleczne.

Macierzynstwo to tez jest teraz decyzja,
ktora podejmuje sie znacznie pozniej niz
kiedys, prawda?

Zdecydowanie. Kiedys norma bylo rodze-
nie pierwszego dziecka tuz po dwudziestce.
Moja mama rodzita mnie w wieku 23 lat
i juz byla jedng ze starszych poloznic
w szpitalu. Natomiast moja siostra urodzita
pierwsze dziecko tuz przed czterdziestka.
Weszla w to do$wiadczenie juz jako do-
jrzaly czlowiek, z bagazem doswiadczen,
z wiedza o tym, dlaczego pragnie dzieci
i jak chce je wychowywa¢. To oczywiscie
ma swoje plusy i minusy, podobnie jak
rodzicielstwo w mlodym wieku. I znowu
— to wszystko jest kwestia decyzji. Dobrze,

jezeli podejmujemy je samodzielnie, bez
presji, i mamy $wiadomos¢, z czym one si¢
wiaza.

Wazne tez, ze nie musimy nikomu tlu-
maczy¢ si¢ z naszych decyzji, a tym
bardziej osobom, ktére pojawiaja si¢
w naszym zyciu przypadkowo i na chwile.
Oczywiscie! Nie mamy obowigzku nikomu
tlumaczy¢ sie z naszego zycia. I nie musimy
przejmowac sie ,,eksperckimi” opiniami na
temat naszych wyboréw. To my jesteSmy
ekspertami od swojego zycia.

Edyta Broda - redaktorka, dziennikarka
i blogerka. Autorka bloga ,,Bezdzietnik”
i ksiazki ,,Szczerze o zyciu bez dzieci”.
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NIE-PRZEWODNIK PO AFRYCE WSCHODNIEJ
- ETYCZNE SAFARI. CZESC I

R

W POPRZEDNIM TEKSCIE NIE-PRZEWODNIKA O SAFARI W KENII | TANZANII PRZEDYSKUTOWALYSMY. KIEDY

——rt

NAJLEPIEJ WYBRAC SIE NA WYPRAWE. DLACZEGO WSTEPY DO PARKOW NARODOWYCH NIE NALEZA DO
NAJTANSZYCH PRZYJEMNOSCI | CZY WYCIECZKA SLADAMI DZIKICH ZWIERZAT MOZE BYC PRZYJEMNOSCIA W
TOWARZYSTWIE POTOMSTWA. DZIS ZAGLADNIEMY DO DOBRZE SPAKOWANEJ WALIZKI NA SAFARI.

TEKST Maja Kotala i Dagmara lkiert ZDJECIA COSTOTOURS

( :zy musi ona wymagac od tu-

rysty wykupienia nadbagazu

i malego wozka widlowego?
Absolutnie nie. Zachecamy przede
wszystkim do minimalizmu. Po
pierwsze, na safari, czesto nawet dwa
noclegi pod rzad w jednym miejscu
to rzadko$¢, a codzienne przepa-
kowywanie, przenoszenie bagazu
zsamochodu do pokoju iz powrotem
moze by¢ wykanczajace, nawet jezeli
nie dla was, to dla biednego pana kie-
rowcy czy hotelowego recepcjonisty.

Czy na safari trzeba koniecznie wy-
gladac jak Indiana Jones? Czasy, gdy
na safari przedzieraliSmy si¢ z ma-
czetami przez busz dawno minely
i zapewne nigdy nie wroca. W kaz-
dym parku narodowym nie wolno
oddala¢ sie wigcej niz 20 metréw od
samochodu, z wyjatkiem wyznaczo-

nych miejsc piknikowych i toalet.
Wigkszos¢ wycieczki przesiedzicie
po prostu w aucie. Wojskowe buty do
kolana nie s zatem zadnym musem.
Klapki? Pewne buty to jednak bar-
dziej racjonalny wybdr, ale japonki
bynajmniej nie sprawia, ze ryzyko
utraty zycia i zdrowia znacznie wzro-
$nie. Znam organizatoréw wycieczek
z Polski, ktérzy doradzaja turystom
przywdziewanie munduréw zotnier-
skich bo te, ich zdaniem, sprawdzaja
sie najlepiej. Po dziesigtkach safari
- w tym samodzielnych - prywat-
nym samochodem stwierdzamy, ze
najwazniejsze to ubior: lekki, prze-
wiewny, najlepiej z naturalnych ma-
terialéw. Sukienka? A dlaczego nie!
Ale najlepiej z porzadnej bawelny czy
Inu, dtuga - siadanie golizng na roz-
grzanym siedzeniu samochodowym
to zadna przyjemnos¢. Koniecznie

zabierzcie co$ na glowe oraz okulary
przeciwstoneczne - pamietajmy, ze
w Kenii i Tanzanii jestescie bardzo
blisko Réwnika, a slorice bywa za-
bdjcze, nawet w zachmurzone dni.
Dobrze zaopatrzy¢ si¢ w dodatkowy
szal, chuste -moze si¢ przydaé w wie-
lu okoliczno$ciach, na przyklad gdy
doskwiera chtéd o $wiecie lub kiedy
kurz i pyl wzbija si¢ na drogach sa-
wanny. Kawalek materiatu w takiej
czy innej formie moze mie¢ szerokie
zastosowanie.

Jezeli jestescie alergikami lub oso-
bami, do ktérych komary i owady
wszelkiej masci majg stabos¢, warto
rozwazy¢ odzienie mocno kowboj-
skie. Nie oszukujmy sie, nawet na
5-gwiazdkowym safari spotkacie ro-
bactwo. Od karaluchéw, po chrzgsz-
cze, komary, pszczoly, az po owiane

$miertelng stawg muchy tse-tse. Czy ugry-
zienie tse-tse powoduje $pigczke afrykan-
ska? Tak, ale nie kazde. Czy jest to choro-
ba zagrazajaca zyciu? Moze by¢. Jednak
zostala bardzo ,ujarzmiona” w ciagu
ostatnich kilkudziesigciu lat i stanowi
gltownie zagrozenie dla bydta oraz dzikich
zwierzat. Muchy tse-tse r6znig sie od tych
znanych nam w Polsce. Ich ugryzienie
przypomina to muchy konskiej. Tse-tse
nie wzbijaja sie w powietrze, gdy tylko po-
czuja ruch - s3 sprytne i bardzo parszywe.
Ich wystepowanie, a przy tym natarczy-
wos$¢, zalezy od pory roku. W okresach,
gdy jest ich mnéstwo i realnie zatruwa-
ja turystom zycie, rangersi rozwieszaja
w réznych miejscach kawatki czarnego
iciemno-niebieskiego materiatu, bo te ko-
lory przyciagaja tse-tse. Wiemy juz zatem,
jakiej kolorystyki na safari unikac.

A co z innymi chorobami ? Malaria, den-
ga, chikungunya... lista potrafiby¢ dtuga,
brzmi egzotycznie i groznie, ale pamie-
tajmy, ze dla wiekszosci Afrykanczykéw
nasza grypa tez wydaje si¢ straszna!l
Zaréwno w Kenii jak i w Tanzanii moz-
na zaopatrzy¢ si¢ w dobre, specjalistyczne
leki na lokalne choroby. Nie bedziemy
sugerowac czy bra¢ popularne Malarone,
s3 to bowiem sprawy indywidualne, ale
zapewni¢ mozemy (z do$wiadczenia), ze
na miejscu tez mozna uzyska¢ pomoc le-
karzy specjalizujacych si¢ w konkretnym
leczeniu. Pamietajmy réwniez, ze leki
prewencyjne maja swoje skutki uboczne
i warto sprawdzi¢ przed wyjazdem, czy
na pewno ich potrzebujemy. By¢ moze
odwiedzane miejsce znajduje si¢ poza te-
renem zagrozonym wystepowaniem ma-
larii? By¢ moze diugi rekaw na wieczdr,
moskitiera i repelent na komary wystar-
cz3? Cheemy jednak uczuli¢ na rozpozna-
wanie symptoméw tych chordb, gdyz cze-
sto mylone sg ze zwykla grypa. Choroba
przywieziona do Polski moze namiesza¢
w naszym zyciu, gdy trafimy do lekarza,
ktoéry nigdy nie leczyl na przykltad den-
gi. Wiec jak tylko pojawi si¢ katar, lek-
ka goraczka, przewlekly bol glowy albo
ogromne zmeczenie, sugerujemy wizyte
w aptece i wykonanie testu kasetowego na
malarie. A najlepiej zakup dwoch! Jeden
do wykonania na miejscu, drugi by zabra¢
ze sobg do Polski i po miesigcu sprawdzi¢
jeszcze raz, gdyz malaria moze wykluwaé
sie nawet do 30 dni. Test kosztuje okoto
2 dolaréw. Dla niedowiarkéw samodziel-
nie robionego testu, w kazdej klinice
mozna podda¢ sie badaniu krwi, koszt
moze waha¢ si¢ pomiedzy 5 a 15 dolara-
mi. Wyniki zazwyczaj dostgpne sa w 30
minut.

Wiemy juz zatem kiedy i gdzie pojecha¢

ETYCZNE SAFARI
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na safari, oraz jak ustrzec si¢ przed nie-
planowanym sensacjami zdrowotnymi.
Czas na przyjemnoéci, czyli jak uwiecznié
niezapomniane momenty na zawsze? Na
safari zdecydowanie najlepszym rozwia-
zaniem jest aparat fotograficzny z dobrym
obiektywem. Ale jesli go nie masz, mozesz
uzyc¢ telefonu i... lornetki!

Najpierw ustaw ostro$¢lornetki, aby zwie-
rze w oddali bylo jak najlepiej widoczne.
Nastepnie, do jednego z okularéw, przy-
16z kamere telefonu. Zazwyczaj potrzebne
jest przesuwanie i ustawianie przez chwi-
le. Im wiecej wprawy tym wyraZniejsze,
przyblizone zdjecie. Wykonujac fotogra-
fie telefonem na safari polecamy nie uzy-
wa¢ zoomu. Lepiej zrobi¢ zdjecie w nor-
malnym trybie, a potem wycig¢ kawatek

czy w aplikacji. Efekt jest zdecydowa-
nie lepszy. Przy diuzszym postoju, przy
zyrafach, bardzo efektownie wychodzi
filmik wykonany w trybie poklatkowym
(przyspieszonym). Przy zwierzetach, kto-
re lubig sie pojawiac i szybko znika¢ (jak
nosorozce, czy slonie), polecam kreci¢
krotkie filmiki. Daje to wiekszg szanse
na ,,ztapanie” spektakularnego ujecia. Dla
0s6b tworzacych rolki na Instagram, zdje-
cia w trybie live sprawdza si¢ doskonale.
Pamietajmy jednak, Ze fotografowanie
to jedno, a gromadzenie wspomnien to
drugie. Nie koncentrujemy si¢ wytacznie
na idealnym ujeciu. Odtézmy telefon na
chwile, zaciggnijmy sie $wiezym, cieptym
powietrzem, wypatrzmy na grzbiecie ba-
wola bakojada. To, co w pamigci pozostaje
W nas na zawsze.

Na zakonczenie kilka tipéw i ciekawostek!

1. Probiotyki na tydzien przed podréza nie
zaszkodzg, a postuza!

2. Nie targuj sie o co$, co kosztuje i tak
mniej niz w Polsce, bo dla wiekszosci
ludzi to jedyny zarobek. Jesli czujesz, ze
cena jest dla ciebie ok, to ja zapta¢. Mozesz
poréwnac ja w trzech miejscach, dla we-
wnetrznego spokoju.

3. Napiwki zawsze s3 mile widziane, na
catym $wiecie!

4. Poza Wielka Pigtka jest tez Mala Pigtka,
co w trawie piszczy! Jest to Ryjowka sto-
niowa, Bawolik czerwonodzioby, Z6tw
lamparci, Mréwkolwa i Rohatyniec no-
sorozec.

5. Cierpliwos¢ na safari to podstawa.

6. Elektrolitow nigdy nie za wiele.

7. Chusteczki! Mokre lub suche. W Kenii
oraz Tanzanii wiekszo$¢ toalet jest w stylu
arabskim, do ktérych turysci nie sg przy-
zwyczajeni, wigc kawalek papieru moze
sie przyda¢. Ale nie bierzmy calej rolki!
Chyba, ze kto§ ma duze potrzeby. W hote-
lach toalety sa w stylu europejskim.

8. Wode zabiera¢ najlepiej w wielorazo-
wych butelkach, bo po co zasmieca¢ $ro-
dowisko. Napelni¢ ja w wiekszosci hoteli.
9. Okulary stoneczne! Wydaje si¢ oczywi-
ste a jednak!

10. Kto pyta nie btadzi - przewodnika ma
sie po to, by zadawa¢ mu jak najwiecej py-
tan.

Jesli chcesz wezué sie w klimat Swabhili,
przed podro6za mozesz postuchaé:
https://www.youtube.com/playlist?li-
st=PLJGHFojHVcsMqzKRmFWti6kBK-
tlv] X098

Mozesz réwniez przeczytac:
»Zwierzeta Afryki” Anna Olej-Kobus
»Zanzibar” Beata Lewandowska-Kaftan

By nauczy¢ sie zaklada¢ afrykanski tur-
ban, koniecznie zobacz:
https://www.youtube.com/
watch?v=qejoVe4aVNow&t=420s

Mini stowniczek

Jambo - czes¢é

Mambo - hej (o wiele bardziej popularne)
Asante - dziekuje

Asante Sana - dziekuje bardzo
Karibu - zapraszamy/witamy
Simba - lew

Rafiki - przyjaciel

Hapana - nie

Ndiyo - tak

Mzungu - bialy cztowiek

INKT®'BER
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Leonardo

Royal Hotels

Leonardo Royal Warsaw

COMFORTABLE
HOTEL

LEONARDO ROYAL WARSAW
ul. Grzybowska 45 | 00-844 Warszawa | Poland
Tel: 022 278 88 88, info.royalwarsaw@leonardo-hotels.com

www.leonardo-hotels.com

=% Lublin Airport

STALY DODATEK
PORTU LOTNICZEGO LUBLIN
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ODKRYJ SWIAT Z PORTEM LOTNICZYM LUBLIN

W PROGRAMIE "CZWARTKOWE STUDIO NA TARASIE LCK"

COTYDZIEN O GODZ. 19:00, NA ANTENIE TVP3 LUBLIN, ODBYWA SIE WYJATKOWY PROGRAM "CZWARTKOWE STUDIO NA TARASIE LCK"

JESTTO NIEPOWTARZALNA OKAZJA, BY WSPOLNIE Z PRZEDSTAWICIELAMI PORTU LOTNICZEGO LUBLIN ODKRYWAC FASCYNUJACE
DESTYNACJE, DO KTORYCH WYRUSZAJA PASAZEROWIE W TYM SEZONIE.

o tydzieh o godz. 19:00, na an-
Ctenie TVP3 Lublin, odbywa sie

wyjatkowy program "Czwart-
kowe Studio na Tarasie LCK". Jest to
niepowtarzalna okazja, by wspdlnie
z przedstawicielami Portu Lotnicze-
go Lublin odkrywac¢ fascynujace de-
stynacje, do ktérych wyruszaja pasa-
zerowie w tym sezonie.

Podczas kazdego odcinka, wi-
dzowie majg mozliwos¢ poznac nie
tylko najnowsze kierunki lotéw, ale
takze dowiedzie¢ sie wielu ciekawo-
stek zwigzanych z danymi miejscami.
Przedstawiane sg inspirujace historie,
praktyczne porady oraz wazne infor-
macje dotyczace podrozy.

Jezeli planujesz wakacyjny wy-
jazd, weekendowy wypad lub po
prostu marzysz o odkrywaniu no-
wych miejsc, ten program jest dla
Ciebie. "Czwartkowe Studio na Tara-
sie LCK" to doskonate Zrédto inspi-
racji, ktére pomoze Ci zaplanowa¢
podréz marzen. Dowiesz sie, jakie
atrakcje czekaja na Ciebie w r6znych

zakatkach $wiata, poznasz lokal-
ne obyczaje i smaki, a takze zyskasz
praktyczne wskazéwki dotyczace pa-
kowania, rezerwacji i bezpiecznego
podrézowania.

Nie przegap kolejnego odcinka!
Wiacz TVP3 Lublin w kazdy czwartek
0 godz. 19:00 do 29 sierpnia i odkryj

$wiat razem z Portem Lotniczym Lu-
blin. Zainspiruj sie, zaplanuj swoja
podréz i poznaj niezwykle miejsca,
ktére czekaja na Ciebie.

Serdecznie zapraszamy do ogla-
dania i zapoznania sie z ofertg Portu
Lotniczego Lublin. Do zobaczenia
w "Czwartkowym Studio na Tarasie
LCK™

airport.lublin.pl

et
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BUSINESS EXECUTIVE
LOUNGE

Rozpocznij swojq podréz w komfortowych
warunkach, korzystajac z ustugi Business
Executive Lounge.

W specjalnie przygotowanym saloniku
mozesz sie zrelaksowac lub pracowac - na
miejscu dostepne jest bezplatne lacze
internetowe.

Koszt wynosi 100 zf za osobe.

Podrozujesz w wiekszej grupie?

Dla grup powyzej 3 osob przewidziana jest
znizka -30% od calosci kwoty. Dzieci do lat
2. moga skorzystac z BEL-a bezplatnie.

podrdza

KACIK ZABAW DLA
NAJMLODSZYCH

W hali odlotéw w strefie Schengen

i non-Schengen znajdujg sie dwa kaciki
zabaw, zaprojektowane specjainie dla
najmiodszych gosci lotniska. Obydwie
przestrzenie nawigzujg do tematyki
podrézowania i latania.

Miejsca zostaty urzadzone w taki spo-
s6b, aby dzieci mogty sie tutaj bawié
i przy tym czu€ sie bezpiecznie. Oprécz
niezbednych stolikéw, szafek i krzeset
najmtodsi znajdg w kacikach zabawy
takze artykuty do rysowania, kolorowa-
nki | zabawki. To wtasnie tutaj rodziny
z dzie€¢mi beda mogty w przyjaznych
i bezpiecznych warunkach oczekiwac
na swojg podréz,
Kaciki zabaw dla najmlodszych na lotnisku
sa efektem wspdlpracy IKEA 1 Portu
Lotniczego Lublin.

PORT
LOTNICZY LUBLIN

LADOWARKI DLA
URZADZEN MOBILNYCH

Roztadowat Ci sie telefon, a nie masz
pod reka tadowarki?

Zachecamy do korzystania z naszych
punktéw do tadowania urzadzert mobil-
nych, gdzie wygodnie i bez zadnych
ograniczer mozna natadowac swoje
urzgdzenie, Stacje sg wy-posazone

w przewody obstugujgce najpopularniej-
sze ztacza do tadowania.

Ustuga jest bezptatna i ogdinodostepna.

WSZEDZIE
BLISKO

LATO 2024 -<

DUBLIN

Port Lotniczy Lublin oferuje nowoczesny terminal,
liczne udogodnienia dla pasazerdw oraz rosnaca
liczbe potaczen krajowych i miedzynarodowych,
zZNaczaco wWptywajac na rozwdj komunikacyjny

regionu.
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@® OFERTA WAKACYJNA LATO 2024 HURGHADA

Pasazerowie moga korzysta¢ z wygodnego
terminalu, duzego parkingu i szerokiej gamy ustug

dodatkowych.
Port Lotniczy Lublin to doskonaty wybér przy

planowaniu podrozy.
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NOCNY BIEG SKYWAYRUN
LUBLIN AIRPORT

PIERWSZE TAKIE WYDARZENIE BIEG SKYWAYRUN LUBLIN AIRPORT 2024 BEDZIE 19-TYM BIEGIEM PO PASIE
STARTOWYM LOTNISKA ORGANIZOWANYM PRZEZ SKYWAYRUN. W NOCY Z 19 NA 20 PAZDZIERNIKA 2024 ROKU
LUBELSKIE LOTNISKO ZAMIENI SIE W ARENE TEGO WYJATKOWEGO WYDARZENIA SPORTOWEGO. TA NIECODZIENNA
IMPREZA BIEGOWA TO NIE TYLKO WYZWANIE DLA BIEGACZY, ALE ROWNIEZ NIESAMOWITE DOSWIADCZENIA.

nopolski cykl biegéw po pasach startowych lotnisk,
ktéry na state wpisat sie¢ w Swiadomos¢ biegaczy. Wy-
réznia sie przede wszystkim nietypowym miejscem i godzi-
na startu. Zawodnicy wystartujg o pétnocy, z 19 na 20 paz- &
dziernika, co dodaje wydarzeniu szczegélnego klimatu. Ze Y. g \\Cé (U0

N ocny bieg po pasie startowym SKYWAYRUN to ogol-

wzgledu na pézna godzing biegu bedzie wigczone oswietle-
nie pasa startowego takie samo, jakiego uzywa sie przy lado-
waniu i starcie samolotéw, co zapewnia nie tylko niezwykte
wrazenia wizualne, ale takze bezpieczne warunki dla wszyst-
kich uczestnikdw. Przed biegiem nie zabraknie dodatkowych
atrakgji zorganizowanych w strefie ogélnej w terminalu lotni-
ska. Organizatorzy, sponsorzy i partnerzy zadbaja, aby osoby,
ktére odbiorg pakiet startowy nie nudzity sie w oczekiwaniu
na bieg.

Trasa biegu Zostanie ona poprowadzona droga starto-
wa oraz drogami kotowania. Linia biegu obejmuje dystans
5 kilometréw, co czyni go dostepnym dla szerokiego grona
biegaczy — zaréwno amatoréw, jak i bardziej doswiadczo-
nych zawodnikéw. Limit czasu na ukonczenie biegu wynosi
50 minut. W Porcie Lotniczym Lublin w nocnym biegu wez-
mie udziat 650 uczestnikéw. Przed startem zawodnicy beda
musieli przej$¢ odprawe i kontrole bezpieczenstwa, tak jak-
by wsiadali na pokfad samolotu, z dokumentem tozsamosci
i imienna kartg pokfadowa, ktéra otrzymaja odbierajac swoj
pakiet startowy.




